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Pasajes poéticos en la obra cien-
tifica de Don Anastasio Alfaro

Por Carlos Luis Sdenz

Si en Brenes Mesén, el poe-
1a, el saber cientifico, la eru-
dicion, presta a su poesia hon-
dura de concepto e imagenes
originales, sin que se llegue a
confundir lo artistico con lo
cientifico—desnaturalizindose
ambas esferas del pensamien-
to—, en don Anastasio Alfa-
ro, el naturalista, la poesia, la
imaginacion creadora, presta
a su ciencia belleza y virtud
sugestiva, sin que tampoco se
confundan esos dos campos de
la ecreacibon y engendren
monstruo hibrido y estéril.

La sensibilidad para la crea-
cion de belleza en las inter-
pretaciones de las cosas de la
naturaleza observada, nos sor-
prende, en la obra de don
Anastasio, gratamente.

Abundan en sus obras y ar-
ticulos de naturalista, de ar-
quedlogo y de historiador, los
pasajes que nos conmueven y
emocionan por su calidad poé-
tica; a veces por las imagenes
evocadas, a veces por la su-
gestion de las ideas que se nos
adentran en la emotividad,
haciendo saltar de la roca el
agua de la emocidn.

Sin duda alguna, a esta, pa-
ra nosotros feliz cualidad del
naturalista escritor, del sabio,
se debe en gran parte el inte-
rés con que hemos leido v re-
leido sus producciones. “Hon-
da simpatia despierta en no-
sotros el sabio que observan-
do como tal, cual poeta pinta
los ocultos encantos de las co-
sas de nuestro alrededor”, de-
cia A. de Gilbert, a proposito
de don Anastasio Alfaro en
La Patria, del jueves 19 de di-
ciemhre de 1895.

El tema cientifico riguroso
va saliendo de su pluma con

-
oficacia de informacion acla-
radora de verdades; compren-
demos mejor nuestra natura-
leza v sus fendmenos; se am-
plian nuestros conocimientos
con las observaciones y expe-
riencias del sabio, corrobora-
das por los de otros cientificos
naturalistas, Mas, de pronto,
surge cl mananttal estético,
entre las verdades cientificas,
y nos halaga con sus linfas
frescas y susurrantes; en ar-
monia integral concurren ver-
dad y belleza, tal como nues-
tra mente las halla entreteji-
das en la trama del universo.

Como este cientifico y este

da anuncios.

OMISION

Por olvido inexplicable ¢ imperdonable, omitimos
consignar en la nota editorial de nuestro nimero ante-
rior, la eficaz cooperacién que nos brinda la COMPA-
RIA NACIONAL DE FUERZA Y LUZ. la cual desde un
principio nos toma setenta y cinco nimeros para re-
partirlos entre sus empleados. y de vez en cuando mos

Lo sentimos entranablemente y con todo gusto les
presentamos nuestras excusas en el mismo sitio editorial.
por tan deplorable olvido, que también va contra nues-
tros intereses, ya que hemos dejado de mencionar esos
setenta y cince nimeros entre los muchos que van de
mano en mano por todas partes.

hombre no han matado an su
espiritu ni al nifio ni al poeta,
en su estilo salta la gracia de
lo admirado y de lo maravi-
lloso, que flota v flotard sicm-
pre en torno a las verdades
del universo, porque siempre
alrededor de ¢ste existird por
conocerse la infinitud: el cos-
mos y el alma humana.

Revisemos “Petaquilla’ y
volvamos a deleitarnos con al-
gunos de los pasajes poéticos
de la obrita.

Juegos de ninos.

En “Dispersién de las se-
millas’”, el siguiente cuadrito
familiar. “Hace algin tiempo,
caminando con mis nifios por
los alrededores de Alajuela,
hallamos un bejuco de cucha-
rilla tendido sobre un arbol de
por6, del cual colgaban mu-
chas petaquillas; en el suelo
habia algunas secas, divididas
por mitades a manera de ba-
teitas. Pocos juguetes de Na-
vidad les gustaron tanto como
las mencionadas petaquillas:
con las frutas enteras hicie-
ron yuntas de bueyes, vacas
de leche, bafiles y maletas de
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\/ ropa; con las que estaban se-
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cas, divididas ya, fabricaron
buques de vela, bateas de la-
var, y otros utensilios domés-
ticos; la ropita tan blanca, tan
bien acomodada dentro de las
petaquillas, les gusté en gran
manera, Ese dia hubo corra-
les cercados para los ganados,
ventas de ropa y muchos otros
entretenimientos infantiles; lo
Gnico que no se les ocurrio fue
usar las petaquillas en vez de
cepillos de cabeza, como lo
hacen las doncellas indias en
la peninsula de Yucatan.

El bosque.

La vision de uno de nues-
tros numerosos bosques esta
evocada en las siguientes li-
neas: “Admirable en todos
sentidos me parecid aquel bos-
que de arboles altisimos, lle-
nos de hojas verdes durante
todo el afio y de pajaros, ma-
riposas y flores que confun-
den sus brillos metalicos”.

| e m————

Abejas.

;No son los dos siguientes,
pequenos poemas en prosa que
recuerdan el estilo v los mo-
tivos de Whitman?

“Las plantas ofrecen a las
abejas el néctar de sus coro-
las y ellas llevan en cambio el
polen de los estambres al pis-
tilo, siendo asi portadoras del
amor vegetal, que mantiene el
eterno proceso de la vida y
contribuye a gue las cosechas
sean mas abundantes para que
se cumpla la ley biblica de:
“Creced y multiplicaos, hen-
chid la tierra”.

Insectos y estrellas.

"“Todas las formas y tama-
nos, todos los colores del ar-
coiris, todos los matices de u-
na puesta de sol y la variedad
infinita de costumbres, que
jamas llegara a conocerse en
sus menores detalles, consti-
tuyen la historia de los insec-
tos, tan inferesante para los
hombres de ciencia como el
estudio de los cuerpos celestes,
ambos igualmente inconmen-
surables".

A la manera de Julio Re-
nard he aqui imigenes de a-

nimalitos:

Un escarabajo.

*“Parece un corto cilindro
de azabache que lleva en la
cabeza un cuernecito largo.
delgado, curvo, como si fuera
un pequefio rinoceronte”,

Otiro escarabajo.

"Color de parpura, brillo
metélico verdoso; tiene el ma-
cho un hermoso cuerno vol-
teado en la cabeza, cual si lle-
vara una asta de bandera”,

Fl escarabajo enterrador.

“Su vuelo es pesado y bu-
llicioso: atraido por las luces
eléctricas entra, por las no-
ches, en nuestras habitacio-
nes, o aparece en las calles
durante las primeras horas
del dia, golpeando contra las
paredes de las casas; cuando
se ke sorprende camina con
torpeza, sin levantar el vuelo;
asi es facil capturarlo.

Fl1 canto de un pajarito.

“El canto del zoterré duran-
te la época del celo parece la
expresion del amor y la liber-
tad”.

Olominas y rivulus.

Es admirable el contraste
gure presentan en el acuarie
estas criaturas (las olominas)
de reflejos nacarados y opali-
nos, alegres, movedizas siem-
pre, que no guardan reposo,
y los rivulus (otros pececillos)
estaticos, que parecen subma-
rinos varados o figurillas de
goma laca suspendidas en el
agua, sin emociones, goces ni
contrariedades”.

Una oruga.

“Terminado el crecimiento
la oruga sale de su guarida,
trajeada con el velillo blanco
de las novias, se instala en el
centro de una hojuela, por de-
bajo, palida e inmovil, ¥ co-
mienza su transformacion
misteriosa: tres dias mas tar-
de se ha convertido en crisa-
lida verde esmeralda, colgan-
te y graciosa como una uva
de Malaga, ostentando una
manchita dorada a cada lado,
a manera de zarcillos’.

La mariposa recién nacida.

“La mariposa recién nacida
permanece por algunas horas
colgante del cascardn de su
crisalida, como si ke doliese

desprenderse de aquella en-
voltura que la doto de elemen-
tos para volar con libertad;
luego cambia de sitio, ensa-
vando, por grados, la resis-
tencia de sus alas y, por alti-
mo, al caer la tarde, vuela
con rapidez en busca del aire
libre v del amor”.

El pijaro cautivo.

“Hay en el corredor de la
casa donde habito un senzon-
tle mexicano que no cesa de
cantar: el sol que nace, la nu-
be oscura que se pone, el agua
que llueve, la noche que co-
mienza, todos estos cambios
de la naturaleza lo afligen y
canta; pero canta triste, con
notas tales que oprimen el al-
ma, y que si supiéramos in-
terpretarlas nos harian saltar
las lagrimas a los ojos.

Chupaflores

“La nota distintiva del chu-
paflor consiste en un constan-
te ti - ti - tiri - tiri, repetido
lo mismo cuando vuela con
rapidez que cuando se posa
tranquilo sobre las ramitas
secas, como si golpeiasemos
por largo rato sobre un vun-
que de acero con un martillito
diminuto”.

El cacique

“Pudiera decirse que el ca-
cique carece de la modestia
del quetzal; a éste le gusta
ocultarse entre las ramas de



los arboles elevados, mientras
el cacique prefiere los parajes
descubiertos, donde su manto
de terciopelo y grana se puede
mostrar en todo su espkn-
dor”.

El comemaiz,

“Se ve por todas partes en
Costa Rica, porque habita lo

mismo en las altas montanas
que en las llanuras del valle
central; con igual entusiasmo
entona su canto en la laguna
superior del volein Poas, que
sobre e] tejado de nuestras

casaq. Con frecuencia, de no-
che, cuando todo parece dor-
mir un sueno tranguilo, el co-
memaiz rompe el silencio con
sus notas agradables”.

|

Rocas.

*Si la naturaleza se ha va-
lido de la roca como materia
prima para revelarnos su po-
tencia creadora y conserva-
dora, de igual manera la inte-
ligencia humana se ha valido
de las mismas rocas para ma-
nifestar su valer intelectual,
en las sublimes creaciones del

arte arquitectdnico, del mode-
lado y de la estatuaria, desde
el jarron indio, los grandes
monolitos ¥ templos mexica-
nos, hasta Jos vasos etruscos,
las divinas catedwales y la Ve-
nus de Milo™,

San José, Julio de 1959.
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" OFRECE:

toxicologia, etc.

los textos especializados, permite saber bien
organos y la salud del cuerpo humano.

ibreria ANTONIO LEHMANN

En su departamento especializado

' Nuevo Diccionario MEDICO Larousse *

Para conocer y conocerse:

El “NUEVO DICCIONARIO MEDICO LAROUSSE" refleja exactamente el estado actual de la cien-
cia médica; retine en articulos separados de facil consulta una enorme suma de conocimientos de anatomia,
patologia, terapéutica, cirugia, psiquiatria, medicina social,

obstetricia, anestesia,

Expone detalladamente para el pablico culto los mas recientes progresos.

Su novedoso suplemento anatémico de laminas transparentes superpuestas permite adguirir un eco-
nocimiento sélido de la ubicacion y relaciones de nuestros érganos.

i Profusamente ilustrado con fotografias fieles y explicitas, y aclarado por figuras demostrativas, cons-
tituye un inapreciable instrumento de cultura que, con la misma exactitud, pero sin ¢l tedio y la aridez de
y de inmediato todo cuanto se refiere al funcionamiento de los

endocrinologia,

IEI
=

dietética,
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El fulgor de un

A pesar de la gran soledad
que ensombrece tantas veces
al hombre, en el extrafio ca-
mino del mundo, algo nos di-
ce, en el fondo del corazon,
que estamos acompafiados por
un demonio, en ocasiones por
un angel y, en ciertas oportu-
nidades, por un coro completo
de espiritus que nos guia ha-
cia la belleza, hacia el bhien,
hacia ©1 mal o hacia un rumbo
desconocido que se va presin-
tiendo paso a paso en la som-
bra. Nadie sabria decir eomo
es que esta presencia se ma-
nifiesta, pero llega el momen-
to en que todos la sentimos,
particularmente cuando un
peligro nos amenaza o cuando
una congoja nos abruma o
una alegria nos llena de re-
condita felicidad.

Por Moisés Vincenz:

El hombre desatento no sa-
bria definirlo, pero los sabios
siempre tropiezan con el os-
curo o con el claro mensaje de
esos espiritus, o como quiera
llamarseles, que influyen de
una manera o de otra, en
nuestros arcanos designios. Y
entonces nuestra conciencia se
ilumina de esperanza o se en-
tenebrece de horror. Goza o
tiembla ante el fenémeno y
llega a saber que la ciencia
vulgar desconoce los mas pro-
fundos secretos de la vida.

Sécrates hablaba de la ins-
piracion que recibia de su de-
monio interior, en la inteligen-
cia de que, en efecto no esta-
mos aislados del resto de las
cosas —de las piedras, de las
frondas, de¢ las flores v de las

angel

estrellas—, como si pudiera-
mos ser hijos de la eternidad
sin conservar ninguno de sus
esplendores sublimes. Goethe
—el pagano magnifico— nos
declara, mas de una vez, que
siente algo extrafio que inter-
viene en su vida y que puede
resbalar como una gota de ro-
cio en la hoja del huerto; o
como un suave resplandor en
los ojos del artista. Es decir
que tanto el unp como el otro
—Saberates y Goethe— sintie-
ron en torno suyo la vibracion
armoniosa de este misterio in-
sondable, que en Maeterlinck
es una luz azul, en Nietzsche
una sombra tremenda, y en
todos, segin su orto mental,
algo raro, una presencia que
el hombre cotidiano ni siguie-
ra sabe presentir en el curso
entero de su existencia.

Rafael Heliodoro

Pur Alfredo Cardona Pena

El 29 de julio de 1959, vic-
tima de un doble derrame ce-
rebral que lo tuvo inconscien-
te durante semanas enteras,
muri6 en la ciudad de México
uno de los escritores mas ex-
traordinarios y fecundos de
Hispanoamérica: Rafael He-
liodoro Valle.

Es significativo el editorial
que le consagrd el periddico
“Excelsior” al dar la noticia
de su muerte: “Sin renunciar
jamds a su nacionalidad de
origen, a su bien amada Hon-
duras, Rafael Heliodore Valle
fue mexicano—y de prosapia,
de alta ejecutoria y de labor
trascendente—, a lo largo de
fructifera e infatigable jorna-
da de investigacién v divulga-

cion de nuestros mas altos va-
lores estéticos y cientificos...”

El 5 de mayo de 1953, du-
rante una entrevista, pregun-
té al ilustre hondurefio (a
quien yva veia cansado) cudles
eran Sus planes, v confesto:
“Ahora me dedicaré a lo gque
tanto he deseado: a leer v a
escribir mas, a poner remate
a dos o tres libros que sigo
preparando; a m! plena liber-
tad, al aire puro de mis sue-
nos, a mi vida integra”.

Esa declaracion, vertida en
el escano del reposo, se con-
vierte ahora que lo hemos
perdido, en el simbolo de su
vida. Heliodoro Valle fue eso:
un continuo trajinar con la
obra. Durante medio siglo lle-

n6 los periodicos de Ameérica,
en un denodado trabajo de in-
tencién v de sintesis, de ma-
duracion y de fe en las crea-
ciones de la inteligencia.

La erénica, la noticia biblio-
grifica, el ensayo erudito, el
poema, el editorial v la gace-
tilla se convirtieron en sus
manos en un afin cotidiano.
Era, ademas, un maestro de
la correspondencia, estampan-
do 'en cartas innumerables su
alegriz interior y su ironia.
Cuando Honduras le nombrd
su Embajador en Washington,
fue alla ¥y cayv6é en una vasta
red de tentaciones bio-hiblio-
grificas, pues tenia la Biblio-
teca del Congreso a la orden,
de manera que preparando

Los grandes musicos miran,
bajo su influjo, al igual que
los grandes poetas, de un mo-
do sorprendente que parece
huir, al impulso de un ala se-
creta, del lugar en que se les
mira y del instante en que vi-
ven. Siempre aprecian con es-
tos ojos profundos lo que el
hombre vulgar no sospecha y
por eso, se les califica como
dementes, como extraviados.
por el impulso del genio. Locos
que miran lo impalpable, que
sienten la presencia del mas
alla y escuchan sutiles men-
sajes de lo desconocido. ..

Solitario no esta el hombre,
a pesar de sentir la sed del
desierto y el abandono de la
tierra; la miseria del mundo
y el silencio infinito del cos-
mos. Un angel, un coro de an-
geles —buenos o malos— re-
volotea en torno de toda cria-

tura, vigilando su nave.

Hoy senti y retuve un ins-
tante entre mis brazos, a uno
de esos angeles protectores
que nadie ve, si no tiene ojos
para ver. Mi soledad se lleno
de luz blanca y mi corazon,
de un efluvio de profunda es-
peranza. Y supe, una vez mas,
que nadie estd efectivamente
solitario en la inmensidad del
desierto. Todo me parecié nue-
vo en torno mio vy digno de un
cante inmortal.

alle

sus materiales historicos y es-
cribiendo a los escritores de
América para informarles de
sus hallazgos, se veia como el
pez en el agua vy el arco iris
después de la lluvia, Esos anos
de Washington fueron inten-
sos y venturosos, no cierfa-
nrente desde el punto de vista
politico, sino por el lado de la
literatura. Fueron la edad de
oro en la primera y nltima se-
nectud del maestro, v des-
prendieron, en torrentera ad-
mirable, la “Bibliografia de
Justo Sierra”, la “Bibliografia
de Enriaue Gonzalez Marti-
nez”, la “Bibliografia del Ar-
te en México”, la “Bibliogra-
fia de Hernan Cortés” v otras-
mas, esclarecedoras y pun-
tuales, Ademas, fue ahl donde



comenzO a gestar su magna
Historia de las ideas contem-
poraneas de Centro América,
libro cenital que permanece
inédite.

Entre . agasajos, conferen-
cias, viajes, cartas y mas
cartas, trabajos en la Emba-
jada y visitas a la Biblioteca,
iba pasando aquella época sin
igual en la vida de Valle. Era
como un caos tranquilo, como
un inmenso desorden de orde-
nadas vigiligs. Pero no equi-
vocaba las fechas, no tergiver-
saba los datos, todo él sanidad
de método, hrecho como estaba
para el buceo de las letras.
Haciéndole frente a los com-
promisos, sabia rescatar la
joya ignorada y darnos ense-
nanza de meditacién y ener-
gia. El siguiente trozo de car-
ta, que recibi el 10 de noviem-
bre de 1949, sigue revelando-
nos, con toda su intencionada
superficialidad, el mundo so-
noro de las latas diplomaticas
¥ el otro mundo soterrado de
la indignacion:

“No he tenido amplia opor-
tunidad para poder seguir mis

investigaciones historicas con
toda la calma que se requiere.
El namero de obligaciones so-
ciales y tareas no puede ser
mas abrumador: recepciones
hasta en las Embajadas de-la
India y Siam; lectura de me-
moriales implacables (sola-
mente la FAO nos envia 3 a
4 diarios sobre asuntos de nu-
triologia, agricultura, arboles
frutales, etc.); apertura de
paquetes postales en los que
vienen libros de amigos y de
gente desconocida, asi como
muestras de vinos franceses y
casimires ingleses; peticiones
de banderas, monedas, y sobre
todo, de estampillas postales;
y para dar mas sabor al cal-
do, cartas en que me ofrecen
palacios, yates y torres de
marfil, sin contar las peticio-
nes de dinero para conciertos
musicales, campanas para és-
ta o aquélla enfermedad, ayu-
da a los enfermos de emer-
gencia. .. ¥y no sigo diciendo
mas porque no acabaria. Se
me olvidaba decir que tam-
bién, y por mi culpa, estoy
comprometido en laz tareas
organizadoras v directivas del
Ateneo Americano de Wash-

ington, que abarca tertulias,
ceremonias de homenaje (se-
ran cuatro este ano), visitas
a lugares histéricos, prepara-
cién del boletin y correspon-
dencia que va desde Utah
hasta San Paolo, Brasil".

El escritor fue apagandose
como los faros viejos que lu-
chan con una tempestad: se
le veia alumbrar a ratos, has-
ta que de pronto cesd de ad-
vertir ¥ proclamar su sitio.

Su obra es vasta, variada y
siempre joven, con esa selec-
ta juventud que sélo alcanzan
los hombres buenos. Su ulti-
mo libro—Viajero Feliz (San
Salvador, 1959)— confiesa
desde su titulo la plenitud de
quien se rinde a la belleza v
pasa por el mundo saludando
las rosas, convirtiendo la ex-
periencia en una constante re-
velacion.

Uno solo de sus libros reve-
la de inmediato la capacidad
asombrosa del método. La Bi-
bliografia Cervantina en la
América Espanola, que pre-
pard en compania de su es-
posa dona Emilia, recoge ¥

ordena varios siglos de infor-
macion con la elegancia, la
desenvoltura de guien abre
una caja de sorpresas, porque
Heliodoro Valle, de quien dijo
alguna vez don Enrigque Gon-
zalez Martinez que era el
hombre “de los mil ¥ un seu-
dénimos”, fue un Proteo de
la investigacion.

Ese libro, donde nadie falta
y cada quién se localiza con
la presteza de un alfabeto ha-
bitado y servicial, es una plan-
tacion de sorpresas maduras,
y las hay tan abundantes que
mas parece descubrimiento
que repaso.

Recoge dos mil doscientas
cuarenta y dos fichas, corres-
pondientes a otras tantas no-
ticias, titulos de conferencias,
ediciones principes, sumarios
de libros y demas material
cervantino que se hayva escrito
en nuestro mundo por escrito-
res europeos e hispanoameri-
canos, desde la primera mitad
del siglo XVII hasta 1930,
pues como lo dijo en el prélo-
go, “América empezd a leer
el Quijote el mismo ano de su

PILSEN

veces..

Para su

Disfrute il
de placer, placer de saborear, placer de te-
mar PILSEN... lo cervera que alegra des

SABROSA ES POcO |

cptimismo... paro

su plocer die-
9 frute de PILSEN la cerveza delicada de se-
- bor\inconfundible que demuestra lo exactitud
y el balance de fabricacién.-

Ud. tambien de ratos inclvidables




Mi personaje inolvidable

A las nueve de la noche, el
tren se detenia a las puertas
de Paris. Era el mes de Octu-
bre del afio 1911. Rubén (el
doctor Rubén Umana) me es-
peraba en la Gare du Nord.

Por Solén Nijex Frutos

iComo se lo he agradecido
siempre! De alli nos dirigimos
a la casa N” 42 de la Rue Mon-
ge, donde Rubén tenia su
cuarto y habia reservado uno
para mi. Una nueva desilusion

primera edicion en 1603".

En su bibliografia nos en-
contramos todos, desde los
gue nacieron hace dos o tres
siglos y siguen escribiendo,
hasta los que acabamos de
nacer; desde los mas selectos
y sabios panegiristas de Cer-
vantes, hasta los que somos
*asquerosamente jovenes”,
como me dijo alguna vez Car-
los Pellicer recordando juven-
tudes remotas. Cuando la Uni-
versidad distribuyé los prime-
ros ejemplares, y éstos comen-
zaron a venderse, Heliodoro
Valle sorprendi6é a muchos es-
critores que habian escrito so-
bre Cervantes y no lo sabian,
ya sea por la antigiiedad de
los escritos o porque no lleva-
ban orden en sus papeles.

Valle fue capaz de cumplir
una obligacién escrita donde
se juntan las noticias mas dis-
tantes, donde lo perdido se en-
cuentra y los datos establecen
legion. Su cuarto de trabajo
era como una biblioteca des-
pués de un terremoto, y sélo
detectores subjetivos, sus an-
tenas finisimas, podian loca-
lizar el volumen requerido.
Cémo hizo para esas opera-
ciones es un secreto que se
llevé consigo. Quien lo veia
con la mano penosa y el volu-
minoso cartapacio bajo el bra-
zo, atravesar una amplia ave-
nida para llegar puntual a la
reunién diplomatica o al café
parlante, no se imaginaba el
poderoso sistema de trabajo
que llevaba entre ceja y ceja,

debia amargarme aquella no-
che, que pudo haber sido pa-
réntesis de alegria. Yo espe-
raba encontrar en Paris a Ale-
jandro Montero, con quien
desde Costa Rica habia man-

ni la pasmosa prontitud con
que redactaba prologos, notas
e introducciones a medio mun-
do.

Una vez (y esto me gusta
inventarlo porque es la ‘ra-
diografia” de la intencion)
perdié su portafolio y veinte
periodicos de Hispanoameérica
hicieron sonar el timbre de a-
larma reservado para casos
de incendio, pues no podian
llenar sus imprescindibles co-
Jumnas. Se ofrecié un prertﬁo
de mil soles peruanos a quien
encontrara aquel portafolio
de piel de buho con incrusta-
ciones de poesia, y al fin pudo
ser localizado en el lujoso sa-
16n de recepciones de la Em-
bajada de Beluchistan, donde
Heliodoro, como un principe
sin reloj, habia pasado una no-
che de tertulia. Sucedid que
cuando los invitados salieron
de la Embajada hubo una con-
fusién em la guardarropia, vy
el portafolio de Valle se fue en
brazos del Ministro de Hacien-
da, vy el del Ministro de Ha-
cienda en brazos de Valle, de
manera que cuando el primero
celebré acuerdo con el Presi-
dente de la Repiblica, en vez
de sacar estados de cuentas,
estimaciones econdomicas ¥
complicadas valoraciones bur-
satiles, sac6 poemas bolivaria-
nos, saludos internacionales y
cartas inéditas de don Ricar-
do Palma, el venerado maes-
tro de las Tradiciones.

Recorriendo sus piginas po-

demos pasar de don Juan To-
ribio Medina a Uribe Echeve-
rria, de Rodriguez Marin al
doctor Leonard. Del norte al
sur, las inteligencias se reu-
nian en torno a su mesa, y él
las estudiaba y criticaba que
daba gusto. Las eminencias—
el sabio don José Cecilio del
Valle, que le andaba en las ve-
nas, el guatemalteco Irrisari,
el argentino Alberdi y el ecua-
toriano Montalvo, tan querido
de Unamuno— formaban algo
asi como sus volcanes, a cu-
yas faldas é1 iba formando
interesantes bosquecillos de
divagacion y rendimiento. In-
atil decir que sobre voleanes
brillaba una estrella, v era
Rubén Dario.

;Pero cémo afanaba? Cuan-
do todos creian que se estaba
divirtiendo, &l estaba traba-
jando. Cuando alguien olvida-
ba un nombre famoso, €él lo
sacaba de un cajén invisible,
adornandolo con dos o tres o-
currencias. Yo lo vi abando-
nar una mesa bien surtida,
para hablar por teléfono vy
dictar un pormenor cogido al
azar de la conversacion, y que
le serviria después para com-
plementar una pagina.

Sobre esto privo su gran in-
terés por Hispanoameérica. El
interés de Valle por la litera-
tura de nuestros pueblos ha
quedado acéfalo, entendiendo
su vigilancia eomo una oficina
postal de incalculable activi-
dad. Veia el nombre de un es-

tenido correspondencia, para,
en compafia suya, hacer mi
viaje a Ginebra donde proyec-
taba iniciar mis estudios de
Medicina. “Alejandro esta en
Inglaterra, pero ti te puedes
ir con Morenito (Ricardo Mo-
reno) que esta aqui. Manana
te lo presento” me dijo Rubén.
““No me presentes a nadie, Me
iré solo a Ginebra”, respondi
a Rubén, sin ocultar mi con-
trariedad. Yo llevaba muy a-
dentro del alma la repulsa de
mis aspiraciones, por presi-
dentes, congresistas y aln por
los mismos hombres que ha-
bian sido mis profesores, con-
vertidos stibitamente de peda-
gogos en politicos. Mientras
no pocos ricos sin otro lastre
que la influencia politica o fa-
miliar de sus padres, paseaban
en Europa por cuenta del Es-

critor en una revista o perio-
dico de los muchos que reci-
bia, e inmediatamente lo re-
cortaba y enviaba al interesa-
do sin mas objeto que produ-
cir estimulo, alegrandose de
antemano con la alegria del
préjimo.

En el sentido de la platica
ilustrada —pero sé6lo en ese
sentido—, creo que desde Go-
mez Carrillo no ha dado Cen-
tro América un periodista
mas universal, mas vigilante
que Valle.

Golpeado por las circuns-
tancias durante sus altimos a-
flos, apenas alcanzo a ver el
homenaje que todos le debia-
mos con motivo de sus ein-
cuenta afos de labor. Tardia,
aungue convencida de la jus-
ticia, llegd el Aguila Azteca a
ornar su pecho de resonancias
multiples. Esa presea que le
dieron a Valle ya difunto, ahi
en el abismo de su propia in-
movilidad, produjo un poco de
basura en el ojo y él debio
sonreir desde su ciimulo angé-
lico, con sonrisa triste de
quien no puede dar las gra-
cias. Pero, sobre los hechos
fortuitos, queda el libro escri-
to, la vida realizada ¥y la de-
vocion de quienes le conocie-
ron.

De ahora en adelante co-
mienza su leyenda, v él, que
amé la keyenda, seguird deco-
rando los laureles de América.

e
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tado, a mi se me habia negado
el mas insignificante apoyo.
Cansado del viaje, no acopté
la invitacién que Rubén me
haeia para ir a la Opera y me
fui a acostar, que no a dormir,
pues queria estar a solas con
mis pensamientos. Muy tem-
prano de la manana, segin la
costumbre de levantarme pri-
mero que el sol donde quiera
guc e halle, estaba ya en
pie. La idea de regresar a
Costa Rica ganaba terreno en
mi espiritu.

Silencio absoluto alrededor;
s0lo una lluvia fina golpeaba
los vidrios de la estrecha ven-
tana. De pronto, sin esperar
respuesta a un ligero toque
producido con los nudos de los
dedos, se precipita en mi cuar-
to, en bata de bafio, con los
brazos abiertos cuan largos
eran y el semblante alegre co-
mo unas castanuelas, un mu-
chacho en quien reconoci, por
haberlo visto anos antes, des-
de 1a acera del antiguo Banco
Mercantil, pasar jadeante v
sudoroso, al vencedor de la
primera Carrera de Maratén
gue se celebraba en Costa Ri-
ca: Ricardo Moreno Cafias.
Yo, a pesar de mi predisposi-
cién, me senti dominado por
aquel muchacho cuyos ojos,
cuya boea, cuyos gestos eran
de la méas encantadora since-
ridad. Ricardo dejo a descu-
bierto su corazén y aquella
mafana fria v oscura del mes
de noviembre, nacié una amis-
tad que el tiempo habria de
consolidar. ““T\i no volveras a
Costa Rica, si no es con tu di-
ploma de médico bajo el bra-
zo. Haré valer en la Univer-
sidad tus notas en el Liceo 'y
tu pasado en el magisterio,
para gue te eximan de los dos
primeros semestres de estu-
dios. Te recomendaré al De-
cano y al profesorado. Mis li-
bros seran los tuyos. Mi dine-
ro, de quien mas lo necesite"”.
Asi respondia Ricardo a mis
renovadas dudas. Yo me senti
conmovido; jamas nadie me
habia hablado en tales térmi-
nos y quien asi se expresaha
era un muchacho a quien aca-
baba de conocer, y que sélo
tenia de comin conmigo el Ju-
gar donde habiamos nacido.

De la dispensa del P. C. N.
dependia matematicamente q’
Yo pudiera o no ingresar en
la Universidad, pues por mais

que barajaba las cifras de mis
haberes, no podian éstos esti-
rarse hasta cubrir mas de cin-
co anos de estudios. Pero yo
pensaba: si mi vida de estu-
diante esforzado y de maestro
celoso nada habian significa-
do para los costarricenses,
;qué valor podian tener aque-
llos papeluchos para los ex-
tranjeros?

Pocos dias después partia-
mos Ricardo y yo para Gine-
bra. No obstante ser él de me-
nos edad, hacia el papel de
tutor; casi dijera, de padre ca-
rifioso: me consentia, me ani-
maba y combatia con su fe,
este negro pesimismo que ha
sido compaiiero inseparable de
mi vida. La travesia de Paris
a Ginebra fue grata. Ricardo
tarareaba canciones populares
francesas, repetia trozos de
las Concherias de Aquileo; re-
cordaba expresiones de nues-
tro pueblo, todo en un cons-
tante afan de distraer mi pen-
samiento de las ideas fijas que
lo atormentaban. A un mo-
mento de la travesia, como a-
divinara Ricardo en mi algu-
na fatiga, abre su valija y sa-
ca de ella una elegante bote-
lla. “Esta locion —decia Ri-
cardo, mientras me frotaba la
frente— se la dio un novio a
mi hermana Clarita. En lo me-
nos que puede pensar el pobre,
es que sea este par de “abru-
tis” quiemes estan usdndola.
Por cierto, agregaba, que
cuando se la regalaron, las sir-
vientas comentaban que a
Clarita le habian regalado un
“perjume” que se llamaba
“lotion”. Y Ricardo reia con
aquella risa que era como es-
puma del corazon.

Apenas abijerta Ja matricula
de la Escuela de Medicina, me
conduce Ricardo ante el De-
cano de la Facultad que era el
profesor da Anatomia, doctor
Segismundo Laskousky. Y,
ioh contraste!: Yo que de ni-
no habia ido solo a la escuela
primaria y al Liceo, era, de
hombre ya. conducido casi de
la mano a la Universidad. El
doctor Laskousky saluda a Ri-
cardo con paternal simpatia
recordando en él al estudiante
aventajado del curso anterior.
Ricardo me presenta, extiende
mis papelotes y hace al Deca-
no un entusiasta resumen de
mis pasadas actividades; éste,
sin ahondar nada, me matri-

cula directamente en el tercer
semestre. El P, C. N. quedaba
descartado v con la dispensa,
las posibilidades de emprender
mis estudios,

Era la primera vez que un
asunto mio se resolvia pronta
y favorablemente; era un ex-
tranjero que daba crédito a un
esfuerzo visto con tanta indi-
ferencia por los hombres de
mi patria; pero las cosas no
habrian ocurrido asi, sin el pa-
drinazgo del “beau garcon”,
como llamaba el Profesor Las-
kousky a Ricardo Moreno Ca-
nas.

En la Pensién Masson, Rue
Lombard N? 4, donde 'vo vivia,
nos reuniamos diariamente
alla por los afios 1911-1914 Ri-
cardo Moreno C., Alejandro
Montero y yo. La cita era a
las cuatro de la tarde y su
objeto tomar café dentro de
la mas encantadora camara-
deria. Ricardo preparaba el
café que era para él y para mi
la mas deliciosa de las bebi-
das; yo iba en busca del pan,
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la mantequilla yv la confitura
y don Alejandro, asi llaméaba-
mos en obscauio a su seriedad
al hoy doetor Montero Segura,
era el encargado de la limpie-
za de la modestisima vajilla.
Mientras tomabamos el café,
recuerdos de la patria lejana,
de la familia, y con mis fre-
cuencia, conjeturas sobre la
escasez de numerario o su tar-
danza en llegar a nuestras
manos. Esta zozobra no alcan-
zaba a don Alejandro, cuya
renta era mayor que las nues-
tras o que la nuestra, pues en-
tre Ricardo v yo no existia lo
mio ni lo tuyo. El domingo
era cosa distinta: otros se ocu-
parian en servir un café supe-
rior en calidad y mejor pre-
sentado; hacer los mandados
y lavar los utensilios. Los do-
mingos encontrabamos un pe-
dazo de tierra costarricense
en el generoso hogar Marti-
nez-Nussbaumer El tiempo
volaba, alli oyendo a don Gre-
gorio, profesional honorable ¥
caballeroso, hacer recuerdos
del pasado, sus viajes por En-
ropa y anécdotas de la Admi-
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Mi baston alpino

En mi nifiez tuve para en-
tretenerme muchos libros bo-
nitos, pero ninguno me causo
tanto placer como un viejo ca-
talogo que rodaba por casa de
la célebre manufactura fran-

Por Mario Alberto [iménex

cesa de Saint Etienne. Volu-
minoso, era como una biblia
del deporte. Cuando lo descu-
bri, me apropié de él v todavia
hoy figura entre mis libros fa-
voritos, En la seccion de ar-

mas habia preciosas escopetas
de todos los estilos. Los an-
zuelos en colores formaban
también una coleccion fasci-
nante. Para la caceria, el ci-
clismo, la esgrima, el canota-

ge, el alpinismo y todos los
deportes, hasta el de la gue-
rra, no faltaba apero. Aquel
mundo de artefactos masculi-
nos se completaba con visto-
sas estampas intercaladas fue-
ra de texto, de perros de ca
ceria, caballos y paisajes al-
pinos. Noche a noche me ins-
talaba en la mesa del comedor
a repasar una a una aquellas
paginas tan incitantes a la a-
ventura. Me hice grande y
después de grande me hice
viejo ¥ nunca cacé leones en
el Africa, ni escalé el Mont
Blanc, ni galopé en caballos
ingleses. Aunque de los mas
auténticos costarricenses, pa-
ra desgracia mia no tengo el
formidable temperamento de-
portivo de mis compatriotas.
Si yo fuera un hombre fuerte
acostumbraria ir todos los do-
mingos al Esiadio en automé-

nistracion Soto; a dona Mar-
tha, dama bondadosa, inteli-
gente y severa; oyendo los
cuentos y hazahas de Ricardo
(Martinez) ; las fantasias y e-
xageraciones de Oscar; los su-
tiles comentarios de Margari-
ta y la fogosidad bulliciosa de
Claudia y Fernando. Con fre-
cuencia, alrededor de la mesa
habia una compafera mas: la
mutter, la madre de doha
Martha, una preciosidad de
viejecita, producto neto de la
encantadora Suiza alemana.

La figura central era siem-
pre Ricardo Moreno: su inte-
ligencia clara; su juventud sa-
na; su prestancia, se imponian
siempre. A mi me dominaba
un complejo de timidez del
cual no me he podido despren-
der jamas. Pero, joh las cosas
de la vida!... Algunos afos des-
pués debia repelirse una es-
cena similar a la de aquella
manana oscura y fria del mes
de noviembre de 1911, en Pa-
ris: personajes, los mismos;
teatro, Ginebra; papeles, in-
vertidos.

Una tarde encuentro a Ri-
cardo presa de una aguda cri-
sis sentimental... “Yo regreso
a Costa Rica o0...” me dijo fir-
memente al verme. Y a mi
turno, contestarle: tii no re-
gresas a Costa Rica ni... nada;
volveras cuando seas médico,
antes no... Transcurridos algu-
nos dias de mucho invierno a-
fuera ¥ mucho invierno en el

alma durante los cuales no me
separé de su lado, Ricardn
reaccioné con esta frase: ‘“Qué
cobarde soy", y reanudd con
el celo de siempre sus estu-
dios. De la buena madre de
Ricardo guardo una carta fe-
chada el 25 de mayo de 1914,
en la que sobrestimando mi
adhesion a su hijo, me dice:
“En la ciencia fuve fe para
que reconfortara a Ricardo,
ignorando gue también le asis-
tia el consuelo del corazon
brindado por su amistad”.

Muchos anos después, cuan-
do el dolor en forma cruel vi-
sitd el hogar de Ricardo —en-
tonces médico— vy sintio que
las lagrimas discurrian abun-
dantes por sus mejillas, de su
pecho varonil brotd la misma
sentencia: “Qué cobarde soy”’,
v dejé, que sin exteriorizarse,
la angustia royera sus entra-
fag.

Ricardo Moreno como ‘“‘in-
troverso” era capaz de con-
centrarse en sus estudios que
lo hacian uno de los mejores
estudiantes de la Universidad,
haciendo caso omiso del mun-
do que lo rodeaba; y como
“extroverso”, procuraba los
mas agradables ratos a quie-
nes en su compania estaban
¥y le permitia darse por entero
a la amistad y a la patria con
sacrificio de sus intereses, de
su salud y de su vida.

Una noche, viene Ricardo a

mi casa con una cara mas pla-
centera que de costumbre. El
doctor Espinoza, que estaba
en Ginebra de paseo, lo habia
invitado a comer en el Hotel
de La Paix, uno de los mejo-
res de la ciudad y que noso-
tros conociamos mucho... por
fuera. Ricardo, para corres-
ponder a la invitacién queria
que yo los acompanara. “‘Pero
La Paix es muy caro”, le ar-
gumenté yo. “No, me respon-
di6 Ricardo: almorzaremos en
el mismo hotel donde yo habi-
tualmente almuerzo’, ¥y en un
modestisimo restaurante de la
Rue Carouge, nos reuniamos
al dia siguiente el doctor Es-
pinoza, Moreno y yo. Asi era
Ricardo: simple, natural, es-
pontineo, enemigo de artifi-
cios. Otros mas vanidosos, 0
no devuelven al doctor Espi-
noza. su invitacion, o hubieran
ido en busca de treinta fran-
cos para llevarlo al Hotel In-
glaterra, gque era superior al
de La Paix. Recuerdo que el
doctor Espinoza estuvo deci-
dor y festivo en medio de o-
breros y estudiantes pobres en
el restaurante de la Rue Ca-
rouge, a un franco el cubierto.

Ricardo acababa de obtener
con las mas altas notas que
conferia la Universidad, su di-
ploma de Bachiller en Cien-
cias Médicas. ;Para qué decir
que tal éxito no desperto en
€1 ni el mas ligero sentimiento
de vanidad? Poco tiempo des-
pues, un compafnero suyo, al-

canzaba las mismas califica-
ciones para optar al mismo t-
tulo; Ricardo entonces sacaba
en hombros a su compatriota,
manifestando una alegria que
¢l mismo no habia evidencia-
do al alcanzar éxito similar!

Sin embargo, Ricardo, jo-
ven correcto y estudiante mo-
delo, estuvo a punto de ser
expulsado de Ginebra, tan ce-
losa del estricto cumplimiento
de sus leyes. ;La razén? Un
dia Ricardo, rumbo a la Uni-
versidad, sorprende a un for-
nido mozo ultrajando de pala-
bra y hecho a una mujer, des-
conocida para €l, pero una
mujer. Ricardo se exalta y
sin medir consecuencias, cas-
tiga severamente al cobarde.
El asunto va a los Tribunales;
¥ atn cuando Ginebra no to-
lera a un extranjero tales ac-
titudes, el gesto era tan noble
¥y desinteresado que las auto-
ridades no solo lo perdonan,
sino que congratulan al trans-
gresor de sus leyes.

La guerra mundial puso
término a nuestra vida de co-
legio, vida de congojas y pa-
sajeras alegrias, de ilusiones
y contrariedades. Ricardo sa-
lia para Paris a los hospitales
de guerra donde al lado del
eminente cirujano Desmaret,
debia alcanzar la pericia que
haria de ¢l el primer médico
de su patria, v pocos meses
después salia yo para los hos-
pitales de Lyon...
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vil, por supuesto en el de un
amigo, me instalaria eémoda-
mente cn la graderfa de som-
bra y durante por lo menos
dos horas, vociferaria emocio-
nado por ls suerte del equipo
de mi frenesi, y talvez tomaria
sorhitos a cuello de botella del
guaro que hubiera llevado el
amigo del automdévil o cual-
quier desconocido, que nadie
es tan fraternal como los be-
bedores. Luego, de regreso,
seguirian las libaciones por
haber ganado o por haber per-
dido mis colores. En eso era
muy sabio un obrero gue me
trabajaba. Cuando el equipo
de Costa Rica se fue a lucir
como de costumbre en no sé
qué parte del mundo, mi tra-
bajador se embriagd el mismo
dia de la partida y entre hipo
e hipo me explicé que si los
ticos ganaban habia que em-
briagarse ¥ que si perdian
también habia que embria-
garse; lo Unico qgue é] hacia
era anticiparse al dolor o a la

alegria. Como no soy depor-

tista lo que acostumbro es
irme los domingos a deambu-
lar cuesta abajo y cuesta arri-
ba durante horas por las mag-
nificas serranias del Sur de
San José, La Carpintera o las
montanas de Patarra para ba-
jar por Coris. Los hombres
débiles no entendemos ni a-
guantamos eso de sentarse a
contemplar a veintidés sefio-
res atletas disputidndose una
bola tan profesionalmente co-
mo un dentista puede saear
una muela o un notario redac-
ta escrituras y preferimos las
largas jornadas por los sen-
deros montaineses bajo nues-
tros increibles cielos azul ge-
ma y disfrutar de Ia no menos
increible orquestacién silen-
ciosa de los verdes de la Me-
seta Central o de los campos
de Cartago. Qué lastima que
el Veronés y el Tintoreto hu-
bieran existido sin conocer
los campos de Costa Rica. De-
.cia mi tio Gonzalo, lleno de
razon, que los mejores espec-
tdculos son gratis. La natura-
leza no cobra ni por sus ama-
neceres ni por su sol radiante
ni por sus brumas, lo tnico
que pide para regocijarnos es
un poco de sensibilidad, esa
sensibilidad que descuida tan-
to la escuela costarricense y
que se acaba de arruinar en
los estadiums y en las canchas
como que ser sensitivo es in-
digno de hombres fuertes con

mentes sanas, Esta todavia
dudoso si nuestros futholistas
son los mejores del mundo. Lo
que si ha dicho Ja ciencia en
forma delinitiva es que nues-
tra flora es una de Jas mas es-
pléndidas del mundo, una de
las maravillas del mundo. Eso
lo saben, por ejemplo, los ale-
manes, pero los ticos no pode-
mos saberlo si nunca se nos
ocurre ir tranguilamente Yy
con los ojos abiertos por nues-
tros valles, bosques y para-
mos. Para esa se necesita ser
débil y hasta ser pobre a fin
de no sufrir la dictadura del
automovil. E1 ambular en paz
consigo mismo por los campos
no deja de tener, sin embargo,
sus peligros. No lo digo por
aquella desbarrancada que me
di cuando muchachito en los
picos de San Miguel de Escazi
v que me vali6 me trajeran a
San José inconsciente amarra-
do sobre un caballo. No. El
peligre mayor es que los com-
patriotas lo tilden a uno de lo-
co. Hay que ver la cara de
compasion que ponen los co-
nocidos que pasan disparados
en sus flamantes automoaviles
cuando tropiezan conmigo en
algiin trozo de carretera. Uno
de cllos ¥ que por entender
mucho de pequenias diferen-
cias ha llegado muy lejos en
la profesion de abogado, pa-
ternal me dijo un dia: —Mira
Jiménez, ta sales a pasear a
pie con zapatos negros y eso
te va a dar fama de loco. Si
siquiera te pusieras zapatos
blancos la gente diria que eres
todo un deportista. Nada te
cuesta cambiar, Te lo aconse-
jo.

Alegra mucho que la in-
mensa mayoria de mis com-
patriotas sean hombres fuer-
tes que no necesitan practicar
el consejo del sabio Alexis Ca-
rrel recomendando no destruir
el hombre primitivo que todos
llevamos dentro v salir de vez
en cuando a soportar fatiga,
sol, polvo, viento y hasta el
agua de uno que otro chapa-
rrén. Digo que es de alegrarse
porque asi no echan a perder
el paisaje con sus grandulerias
como esos que el dia de San
José se congregan ritualmente
en el volcan Poas v so pretex-
to de frio, ya no de pena ni
de alegria, se embriagan y
violan mujeres y queman los
bosques vecinos tal como in-
forma luego la prensa alar-
mada. Parte del encanto de

los camings montaneses es su
soledad soélo interrumpida de
vez en cuando por el adids a-
mabk de nuestro campesino
gue nunca pasa sin saludar o
¢] adiogos prolongado, anodni-
mo y timido salido por el
ventanillo obscuro de las ca-
sitas de adobe que los chaca-
lines desde la tranquera co-
rean repitiéndolo de mayor a
menor como el glisado de una
marimba. Adiogos sefior. A-
dicoos senor. Adiooos sefor...

Di6 la casualidad gue el afio
pasado me tropezara con un
inglés que tenia el Gltimo ca-
talogo de Saint Etienne, Me
alegré. Me puse a ojearlo y di
con un bastén alpino. Siempre
habia deseado tener un bastén
alpino. Nunca satisfice el de-
seo y tal vez a eso se deba al-
guno de los muchos complejos
que seguramente me adornan.
Una vez quise que me lo hicie-
ran aqui y todos los bastone-
ros nacionales me pusieron di-
ficultades: ellos no podian ha-
cer un bastén liviano y resis-
tente de una sola pieza. Los
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fabrican preciosos de maderas
nacionales como souvenirs pa-
ra los turisias pero no sirven
para subir montanas. Lo maés
bueno del hallazgo era que el
baston alpino s6lo costaba en
el catilogo quince céntimos
oro. Un precio increible, Ni si-
quiera valia un colén de Costa
Rica. Pocas veces Se nos pre-
senta la oportunidad de satis-
facer tan barato un deseo re-
primido desde la infancia. Qui-
tarse una jorcba espiritual por
solo un colén era realmente
una ganga. Cualquier psicoa-
nalista me lo habria aconseja-
do, previo pago, naturalmen-
te, de veinticinco colones por
la consulta. Al buen inglés no
le interesaba el negocio. Cual
podia ser su comision? Ni pi-
diendo cien colones se le au-
mentaba. Sin embargo, lleno
de esa comprensién sajona por
los que suben montafas y ba-
jan barrancos, complaciente
me ofreci6é hasta enviar el pe-
dido por correo adreo. Pedi-
riamos dos bastones alpinos.
El otro le podia servir a mi
hermana. Pasaron los dias in-

constituyen el alimento mas eficaz y
mas econémico para su hato.

MAYOR PIRODUCCION DE LECHE

Engorde m:s réipido del ganado de carne.

Solo las piedras cuestan menos que las
melazas!

Diez céntimos el kilogramo.— Cuatro
vy medio céntimos la libra.

Pregunte al Ministerio de Agricultura e

Industrias por los extraordinarios resul-

tados que ha obtenido en sus experien-
cias con este alimento.

CAMARA DE AZUCAREROS




El Presidente
don Jestis Jiménez

Por Cleto Gonzdlez Viguez

Mucho le estimoe que me ha-
ya brindado la oportunidad de
hablar —siquiera sea de mo-
do breve— de la figura, cada
dia mas luminosa y erecta, del
Primer Presidente Jiménez. Y
se lo agradezco porgque, ha-
biendo sido yo uno de los que
con mayor espontaneidad y
entusiasmo promovieron y Ile-

(Carta enviada por el autor a don Jeaguin
Garcia Monge, leida en el Salén de Actos de la
Escuela Normal de Costa Rica la noche del 15
de Setiembre de 1917).

varon a feliz término la idea
de levantar un monumento a
su memoria, deseaba exponer
alguna vez, por mi propia
cuenta, las causas que, a mi
entender, abonaban aquel ac-
to de justicia.

Una de las palabras inseri-
tas en el pedestal de la esta-

tua gue guarda Cartago es la
de ESCUELAS. ;Por qué se
esculpi6é ese vocablo como uno
de los justificativos del home-
naje a que aludo? ;Qué hizo
el Presidente Jiménez en pro
de la institucién popular?

Las nuevas generaciones tal
vez no lo havan aprendido y

las viejas quiza lo hayan olvi-
dado. Bueno es en todo caso,
siguiendo la idea de usted, de-
¢irlo ahora a las unas v a las
otras; bueno es que siquiera
en un momento dado v en un
cireulo aunque sea pequeno,
se abone Uno de sus mayores
merecimientos al hombre pro-
bo que gobernd a Costa Rica
por dos veces, aunque sus dos
periodos no llegasen en todo
mas que a cuatro anos y me-

dio.

Digamos, ante todo, el es-
tado de la instruccion publica
en Costa Rica antes de 1869,
y perdone usted. que para
mostrarlo mas a lo vivo, cite
papeles empolvados v acuda a
cifras de estadistica.

El censo de 1864 —e¢l mas
fidedigno de cuantos se han
levantado entre nosotros— no
da el niimero de analfabetos
de toda la Repablica; da ape-

dispenzables y el sefor inglés
con toda puntualidad me avi-
so que los bastones de monta-
fia se encontraban aqui. Los
franceses no se guedaron a-
tras del caracter britanico vy

se habian dignado atender la.

misera orden de treinta cénti-
mos oro, pero el sefior inglés
me pedia instrucciones; en la
aduana de Costa Rica se pre-
sentaban dificultades: por de-
salmacenar el paquete habia
que pagar més de @ 100.00. A
pesar de que va estamos acos-
tumbrados a las bromas del
arancel de nuestros estadistas
proteccionistas aguellp pare-
cia una eguivoeacion evidente
¥ decidi, en calidad de aboga-
do, ir a sacar yo mismo mi
bastén alpino. Inftil. Cien co-
lones para el Fisco o no habia
bastén alpino. De nada sirvio
alegar que no se trataba de
un baston comitin sino de un
articulo de deporte y que co-
mo tal debia ser aforado con
moderacion ya que en Costa
Rica el deporte es lo fihico in-
violable. Nada. No siempre le
ayuda a uno la condici6n de
abogado. Como pretendia yo
hacer alpinismo en Costa Rica
si Io que tenemos aqui son los
Andes? Mi argumentacion olia
a tinterillada facil. El aforo es
enérgicamente proteccionista
de la industria costarricense
la cual nunca ha pensado en
hacer un bastdn alpino ni un

bastén andino. Un bastén de
montaia europeo es una sim-
ple rama de fresno doblada en
un extremo al vapor para for-
marle el mango y con un clavo
fuerte en la punta gue ayuda
a hundirlo en la tierra.

Francia es el pais de la ra-
z6n y a ningim compatriota de
Descartes se le puede ocurrir
el absurdo de que en+alguna
parte del mundo un articulo
insignificante que soélo vale
guince céntimos tenga que pa-
gar cien colones de aforos y
crevendo hacer una gracia
preservaron mis bastones en
una fortisima eaja de pino lar-
ga como un atatd. Natural-
mente, también el peso del
embalaje pagaba como haston
de Iujo. Un distinguido perso-
naje se enterd del asunto e in-
tervino en mi favor y luego
otros y otros. Alguien propuso
recurrir al NAUCA. Y vino el
NAUCA. Para quien no lo se-
pa, NAUCA significa NOMEN-
CLATURA ARANCELARIA
UNIFORME DE CENTROA-
MERICA. Ya es de suponer
que se trata de un libro mo-
numental y deecisivo. La ve-
nerable obra, precursora de la
union centroamericana preveée
los bastones de sport y para
definirlos da como ejemplos,
los de polo, de golf, criquet v
sin menecionar los de montaifia
termina con w1 consabido et-

cétera, Me parecio correcto
alegar que en ese eteétera es-
taba logicamente comprendi-
do mi bastén. Nuevo fracaso.
El inflexible funcionario repli-
¢ que eon la misma razoén
con que yo lo tenia por inclui-
do é1 lo tenia por no incluido.
En esas me llegd de refuerzo
un alto funcionario enviado de
otra dependencia superior que
venia a estudiar el caso. Por
dicha se trataba de un con-
temporianeo mio el cual co-
menzé por atestiguar que a 6l
le constaba que a mi si me
gustaba realmente caminar
porque \-'m'ias veces Ccon ex-
traheza me habia visto tro-
tando por los caminos. Esa
declaracion estableci6o en fa-
vor de mi honradez la presun-
¢i6n de que por los anteceden-
tes yo no iba a usar el famoso
bastdn ferrado para ir a pala-
cio o a misa, Después de largo
deliberar se llegd a una tran-
saccion: yo pagaria treinta y
siete colones cincuenta cénti-
mos como derecho de aduana
pero eso si, me comprometia
solemmemente a dos cosas:
primero, a que nunca volveria
a importar un bastén alpino.
Segundo, a que no contaria a
nadie la benevolencia con.que
me habian tratado al conside-
rar el baston de montafia en-
tre los eteiteras de los basto-
nes de sport del NAUCA. To-
davia vacilé, pero como habfia

intervenido tanta gente distin-
guida pagué y yo mismo me
eché el atatid al hombro para
llegar cuanto antes a la ofici-
na donde mis amigos intriga-
dos por conocer el primer bas-
ton alpino habian esperado
impacientemente tres dias. Se
abrié el fuerte ataid y resulté
gue los dos bastones de que
constaba el pedido, s6lo uno
habia Ilegado. A los franceses
se les olvidd poner el otro.

De mi palabra dada cumpli-
ré toda la vida la parte de no
pedir al extranjero otro bas-
tén ni tampoco ninguna ganga
que en un catalogo se ofrezca
por quince céntimos oro. En
cuanto a contarlo no se me
juzgue mal por infringir mi
palabra. Ruego tomarlo como
una colaboracién para la in-
dustria nacional. Contandolo
talvez a nadie se le ocurra la
misma mala idea de pedir a
Europa otro bastén alpino.

La historia es banal, pero
revela el raro concepto que
del sport tenemos por aqui v
muestra también la ferocidad
de nuestro Arancel de Adua-
nas proteccionista hasta de lo
que no se fabrica en el pais y
que como todo lo despiadado
es injusto.

San José, Junio de 1939
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nas el de las ciudades cabece-
ras de provincias. Segiin éstos,
la proporcion de varones quc
no sabian leer y escribir era
en San José 37%; en Cartago
70%; en Heredia 30% (moti-
vo de orgullo para mis com-
provincianos); en Alajuela
66%; en Liberia 90¢¢ vy en

Puntarenas 64,

La proporcion de mujeres
que no sabian leer y escribir
era en San José 77%:; en Car-
tago 84%; en Heredia 87
(motivo de pena para mis
comprovincianos); en Alajue
la 839 ; en Liberia 85% y en
Puntarenas 80¢%.

La proporcién general: era
en San José de 689¢; en Car-
tago y Heredia 79%; en Ala-
juela 75%; en Liberia 85 v
en Puntarenas 72%.

En los campos debia exce-
der el analfabetismo del 90%;
v asi, no creo aventurado afir-
mar que en todo el pais un
10¢¢ escaso sabia leer y escri-
bir.

Y esto era ya un relativo
progreso.

En 1858 el Ministro Doctor
Toledo aseguraba oficialmente
que por cada doce varones v
por cada una mujer que sa-
bian leer y escribir habia cien
varones y cien mujeres que
no Jo sabian. La proporeion es
sencillamente horrorosa. Casi
94% de analfabetismo.

Otro no podia ser el resul-
tado, a juzgar por el nimero
de escuelas v alumnos existen-
te.

El Ministro Calvo en 1837
refiere que en la provincia de
San José habia solamente 10
escuelas- publicas con 400 a-
lumnos (no hay que olvidar
que San José tenia de otro la-
do la Universidad y varias es-
cuelas privadas) ; en la de Car-
tago 8 escuelas, puiblicas y pri-
vadas, con 231 alumnos; en la
de- Heredia 14 idem con 1000
alumnos; en la de Alajuela 6
con 390 alumnos; en la de
Guanacaste 2, con 65 alumnos
v en la de Puntarenas 2, con
100 alumnos.

Todavia en 1868, la situa-
c¢ion era tristisima. E]1 Minis-

(Pasa a la pag. 16)

PELIGRO DE MUERTE

Causada por tétano y ofras enfermedades
Infecciosas
DEPARTAMENTO DF PREVENCION DE KIESGOS del
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tro Volio dice, para pintarla
ante el Congreso: “"Baste sa-
ber que las escuelas de esta
provincia continGian cerradas
en todos los cantones y distri-
tos, a excepcion de la escuela
central y de parvulos de esta
ciudad, para deducir lo que en
otras partes ocurrird’.

Comparemos ahora las ci-
fras que suministra el censo
de 1892: en la ciudad de San
José sabian solo leer 20%; sa-
bian leer y escribir 38.98%.

En la ciudad de Cartago sa-
bian sélo leer 11.50% ; sabian
leer 'y escribir 16.83%.

En la ciudad de Alajuela sa-
bian so6lo leer 10.097¢; sabian
leer y escribir 20.17%.

En la ciudad de Heredia sa-
bian s6lo leer 15.42% ; sabian
leer y escribir 27.81%.

En la ciudad de Liberia sa-
bian so6lo leer 14.65% ; sabian
leer y escribir 19.08%.

En la ciudad de Puntarends
sabian solo leer 7.05% ; sabian
leer y escribir 16.55%.

En todo el pais sabian leer
tnicamente 28.208 habitantes
(el 11.609%) y sabian leer y
escribir 48.215 (o sea el 19.82

).

Para que una vez mas se
aprecie el salto habido en los
afios que siguieron, haré notar
que en el citado de 1892 Ia a-
sistencia a escuelas era el
4.70% de la poblacion gene-
ral, en tanto que en 1914 pa-
saba del 7 v que en la actua-
lidad debe aproximarse al 8%

;Causas de tan notable
transformacion? S

Conforme a las leyes que
rigieron desde los comienzos
del régimen republicano, la
ensefianza primaria era carga
municipal. Decir eso, sabiendo
gue aun hoy dia es casi un
axioma que los municipios
costarricenses carecen de me-
dios hasta para lo mas impres-
cindible, equivale a decir que
no habia en realidad de ver-
dad, ni podia haber escuelas
permanentes, organizadas vy
administradas con un método
definitivo y persistente. Los
jefes de familia, es verdad, po-

dian haber suplido la-deficien-
cia municipal; mas sélo en los
centros de importancia podian
poner escuelas privadas, pa-
gando no siempre con dinero
sino hasta con comestibles, al
maestro, por lo comun de una
ignorancia supina, para que
ensefiase a cancanear, a escri-
bir malamente, las cuatro re-
glas y algo de catecismo.

La Universidad de Santo
Tomas, creada en 1843, aun-
que un error evidente por lo
prematuro de su ereccion en
un pais tan minusculo, que no
contaba ni con escuelas ni con
colegios, sirvié con todo para
impulsar la ensehanza, ya que
una parte de sus fondos no a-
bundantes se consumi6 du-
rante algunos afos en ayudar
al mantenimiento de escuelas
y de una que otra catedra de
latin y castellano.

Habia en esos tiempos otro
formidable adversario de la
expansion escolar: la escasez
de brazos, que hacia gque los
padres de familia prefiriesen
utilizar el trabajo de sus hijos
en las faenas domésticas y en
sus empresas. Eso era mas po-
sitivo y mas practico, en con-
cepto de los campesinos y aun
en el de muchos otros que por
residir en las ciudades y tener
mas roce cultural, debian afa-
narse por procurar a sus fa-
milias el pan de la educacion.
V¥ nadie o muy pocos sentian
vergiienza de no saber leer v
escribir, por ser ese el feno-
meno corriente.

Urgia remediar en lo posi-
ble la condicién de la ensehan-
za popular, y en 1858 lo inten-
t6 el Gobierno de Mora, por
medio de una ley en la cual,
a mas de ctorgar a cada mu-
nicipalidaa provincial dos le-
guas de tierra y de cederles el
rendimiento de las multas, se
declaré obligatoria la educa-
cién en todas las clases de la
sociedad y se impuso a todo el
gravamen de contribuir para
sostenerla. Mas esa ley, no
obstante su recto propasito,
no produjo resultados tangi-
bles. No bastaba en efecto que
la educacion fuese obligatoria;
era forzoso, para propagarla,
que se creasen planteles de en-
sefianza en cantidad suficien-
te.

La situacion no vario, de

modo radical, sino cuando la
Constituyente de 1869 vino a
disponer que la ensefianza pri-
maria, ademas de gratuita y
obligatoria, fuese costeada por
el Estado.

Y de ahi el titulo de gloria
del Presidente Jiménez. Esa
medida indicada y reclamada
desde hacia varios anos por
agentes que se ocupaban de la
ensefianza, fue acogida por €l
e incorporada en la Nueva
Carta Fundamental; y aunque
condenable en estricta teoria,
fue la que permitio el estable-
cimiento efectivo de las escue-
las en Costa Rica, en donde,
por vicios de raza y de educa-
cién, la iniciativa individual es
casi nula y la vida municipal

harto anémica.

El resultado de tal innova-
cién fue que, asi como segun
e] apotegma moderno, el bu-
que crea el flete, asi, habiendo
efectivamente escuelas, la en-
sefianza comenzo a difundirse
y a existir en verdad, mas o
menos floreciente y pujante,
segin el grado de ealor de las
Administraciones que se han
sucedido.

Especialmente comenzo en
seguida a educarse a la mujer
costarricense, cuyo profundo
atraso hemos visto en el eenso
de 1864. No se le atribuia nin-
guna importancia, y asi nota-
mos que Heredia, la provincia
mas acuciosa por la formacion
de varones, era la que ofrecia
peores cifras en cuanto a la
del bello sexo.

La enseflanza, no obstante
el aliento que le infundia esa
medida salvadora, tenia que
ser muy imperfecta, si no se
ponian en préctica todos los
medios llamados a asegurar
su eficacia. El Presidente Ji-
ménez, estadista superior,
comprendio gue escuelas ven-
dria habiendo como pagarlas,
pero que no serian sino me-
diocres en sus efectos, si no se
encargaban a maestros com-
petentes. Y de ahi la idea
complemeniaria de fundar u-
na Escuela Normal en donde
se pudiesen formar precepto-
res idéneos y en donde pudiese
observarse la aplicacion de los
sistemas y meétodos de ense-
nanza. El decreto de 10 de no-
viembre de 1869 la estableci
en San José, cuando ya esta-

ba contratado su Director se-
nor Romero.

La Memoria que ese afio
present6 al Congreso el Minis-
iro de Instruccion Publica,
don Agapito Jiménez, después
de informar que nuestro Ple-
nipotenciario en Europa, don
Julian Volio, habia sido comi-
sionado para contratar un
“Director ilustrado, de recto
juicio y solida piedad para la
Escuela Normal”, agrega:
“Ha de ser ésta un verdadero
plantel de maestros, que el
Gobierno se cree obligado a
cultivar; un establecimiento
donde deben formarse Ilos
hombres destinados a difundir
mas adelante la instruccion
primaria en toda la Republica,
recibiendo ellos mismos el sa-
ber que necesitan y aprendien-
do a corregir su propio cardc-
fer para ensefiar y corregir
después a sus discipulos.

“Si la instruccion primaria
que ha de darse por cuenta
del Estado no ha de ser solida,
real, positiva y no frivola e
insustancial, preciso es gque
haya verdaderos profesores q’
sepan distribuirla; y como no
les hay, al menos en nimero
suficiente, deben formarse.
Sin embargo el Gobierno no
hara esperar la educacion de
los moestros para plantear las
escuelas, porque no debe per-
mitir que los ninos de hoy
erezcan en la absoluta igno-
rancia; y ocupard mientras
tanto a los mas aptos de los
que quieran consagrarse a la
enseflanza, procurando que e-
llos mismos adelanten en la
carrera que abracen, por las
instrucciones de Directores
competentes, que deberin es-
tablecerse en todas las provin-
cias, como se propowe en el
plan de ley de bases que os he
recomendado”.

Lo que llevamos dicho pone
en evidencia que el Gobierno
de 1869 sabia lo que traia en-
fre manos y que queria, una
vez atendida la enorme difi-
cultad de los fondos, organi-
zar de modo serio todo el ra-
mo de la ensefianza primaria.
Fundar escuelas y hacer ma-
estros: tal fue el propésito pri-
mero del Gobierno. Difundir
la ep_seﬁanza elemental y ha-
cerlo por el 6rgano de gentes
capaces y preparadas para q’
resultara solida y eficaz: tal
fue su finalidad inmediata.
Hacer un pueblo culto y pre-




pararlo para que construyera
‘conscientemente su propia fe-
licidad: tal fue su finalidad 1l-
tima.

Mas no s6lo por la primaria
trabajo el sefior Jiménez. Se
propuso asimismo establecer
Ia secundaria en forma satis-
factoria, y al efecto hizo venir
un cuerpo de profesores, que
contraté en Espana, por me-
dio de don Melitén Lujan (an-
tiguo Coénsul espaiiol en San
José) 'y abrio gl Colegio de
San Luis Gonzaga en Carta-
go, instituto provincial cuya
creacion estaba ordenada des-
de 1842, EIl pais entero sabe
gue vino entoneces el venerable
Maestro Doctor Ferraz, y sa-
be también que por las aulas
de ese Colegio, que atin per-
dura, desfilaron miles de jove-
nes costarricenses y de otras
nacionalidades, muchos de los
cuales han figurado en prime-
ra linea en todas las esferas
de la aectividad. Ese Colegio
—que no puedo recordar sin
sentir una dulece emocién, co-
mo que trae a mi memoria los
dias felices de mi adolescen-
cia—, fue el primero que se
constituyé en Costa Rica en
edificic adecuado, con un
cuerpo completo de profeso-
res, con suficientes recursos v
con un plan fijo y metédico de
instruecion.

La nueva orientacién de la
instrucecién popular, que im-
ponia el reciente precepto
constitucional y que obligaba
ademas a la creacion de cole-
gios, exigia un retoque general
de los estatutos universitarios.
El Gobierno lo decreto, asi co-
mo una ley general de instruc-
cion plblica que armonizase
todos los planteles educativos.
Uno de los puntos salientes de
la legislacion de ese afio en
esta materia fue el de asegu-
rar a los maestros de carrera
sus puestos, que adquiririan
después de oposicién, y el de
concederles no sélo ventajas,
como la de exencién del servi-
cio militar, sino también pre-
mios y recompensas, segin el
éxito de su trabajo profesio-
nal,

El sefior Jiménez, pues, a-
barcé en sus proyectos de
creacion v reforma toda la
ensefanza.

Por eso, desde 1900, en un
estudio que escribi acerca de
Municipalidades, expresé este
parecer: “El Gobierno Jimeé-
nez fue revolucionario en tan
importante materia; pero le
dedico tanto empeno, procurd
tanto que el pais mejorara en
ese sentido que, sin faltar a la
verdad, puede considerarsele
como el verdadero fundador
de la instruccion publica en
Costa Rica”,

Aun persisto en esta opi-
nion.

Bien sé que ese titulo se le
atribuye por las nuevas gene-
raciones al que con razén han
dado en llamar EL MAFES-
TRO. Ello obedece a lo que di-
je antes, esto es a que, aunque
nuestra historia es corta, atn
estd por escribir; y asi los jo-
venes no estan enterados, o
no lo estan bien, de los suce-
sos de otros tiempos, que va
ocultando ¥ cubriendo la per-
tinaz e invasora yedra del ol-
vido. Apenas si se conocen
grosso modo los acontecimien-
tos politicos de gran bulto. De
la organizacién y marcha eco-
ndémica y financiera, del desa-
rrollo de la agricultura y del
comercio, del movimiento de
las industrias, de la transfor-
macion sucesiva de las insti-
tuciones, del proceso evolutivo
de la ensefianza y de las ideas,
en fin de lo que es hoy tenido
como aspectos mas importan-
tes de la historia, poco se es-
tudia ¥ por lo tanto mucho se
ignora.

Lejos de mi animo descono-
cer los altos merecimientos de
nuestro recordado don Mauro.
;Como podria desconocerlos,
ni por qué habia de descono-
cerlos quien fue su admirador
¥ su amigo? El trato intimo

gue con €l tuve en las épocas
de vida politica y profesional,
en gue caminamos brazp a
brazo, el carinoso afecto que
me dispensé y el respetuoso
afecto que le profesé, serian
parte méas bien para sentir, co-
mo siento, intima satisfaccion
en proclamar sus méritos y en
realzar el nimbo que orla su
simpética ficura.

No, don Mauro tiene sobra-
da gloria para que vayamos,
por ensalzarlo, como es de jus-
ticia, a amenguar y menos a
negar la de quienes le prece-
dieron. Don Mauro, no fue el
fundador, pero si el reorgani-
zador de la ensenanza prima-
ria y secundaria, v eso es ya
por si solo ejecutoria para que
su nombre quede eternamente
unido al de esta amada Costa
Riea.

No: Jiménez y Fernandez
no se hacen sombra el uno al
otro. Mas que rivales son dos
aliados que colaboraron a dis-
tancia por el bienestar comin.
Ambos comprendieron que
pueblos modernos gobernados
democraticamente, no pueden
vivir en la ignorancia, porque
ésta trae como acompafiante
necesaria una perpetua tutela;
y ambos anhelan llevar la an-
torcha de la instruccion a to-
dos los &mbitos de 1a Reptibli-
ca ¥ hacer por este medio.
ciudadanos utiles y participan-
tes conscientes del gobierno.

Son ellos dos, sin duda al-
guna, los que mas bien han
hecho en beneficio de 1a ense-
fanza popular, sin que por eso
sea permitido desconocer que,
dichosamente, todas las ad-
ministraciones habidas han
mirado este ramo con marca-
do interés y a veces con par-
ticular predileceidn.

|
 ESCUELA DE RELACIONES PUBLICAS
EN COSTA RICA
[

Dresde agosto de 1958 ha estado trabajando, en
San José, la Escuela de Relaciones Priblicas fundada por ||
el periodista D. Gabriel Solera. En estos dias estd ofre- 1!
| ciendo matricula para el curso de Relaciones que dura ||
1 meses, Lecciones lunes y viernes. l

Los informes se obtienen por el teléfono J-6267.— il
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La diferencia entre estos’
dos esclarecidos estadistas
consiste en que don Mauro,
mas afortunado que su ante-
cesor, fue con calma corrigien-
do y puliendo su obra y sabo-
reando sus frutos: en tanto q'
el sehor Jiménez, apenas echa-
dos los cimientos de su vasto
plan, fue derrocado violenta-
mente del Poder y apartado
del manejo de los negocios pil-
blicos, al cual jamés quiso vol-
ver aunque solicitado en va-
rias ocasiones. Las decepcio-
nes corrientes, iba a decir na-
turales, de quien se ha hallado
al frente de un gobierno del
tipo del nuestro, depositaron
en su corazon tal sedimento
de amargura que, no pudiendo
sentir estima por sus coneciu-
dadanos creyd méas sabio reti-
arse de su trato y abandonar
casi totalmente el mundanal
ruido.

Con todo, si otras causas
no hubiera para recordar su
nombre, con grata veneracion,
el solo hecho de haber impar-
tido nueva y fecunda vida a
la instruceién ptiblica nacio-
nal, obliga a Costa Rica a con-
tarlo entre sus bienhechores
e hijos beneméritos.

Pero si realizd el Presiden-
te Jiménez otras empresas de
grande alcance para el pro-
greso de su pais,

Apenas las mencionaré, por-
que esta carta va tomando
mucha extension, v he tocado
ya el punto concreto sobre el
que usted me ha pedido un
comentario,

Escuelas vy Caminos: tal es
la sintesis de la gestion del se-
for Jiménez. Es decir, sem-
brar en los jovenes espiritus
la instrueccién, sobre que se
apoya y funda el progreso
moral e intelectual, y fomen-
tar vias de comunicacion, que
alimentan y vivifican el pro-
greso material v la riqueza
piblica.

El Presidente Jiménez sin-
tié orgullo en preparar y man-
tener como para coche la ca-
rretera que unia a la vieja ca-
pital con el activo puerto de
Puntarenas, entonces arteria
Unica del comereio importador
vy exportador y se afand ade-



18

- mas por abrir el suspirado ca-
mino al norte, desideratum de
todos los mandatarios habidos
v en especial del gran Carri-
llo. Escogié el puerto de Li-
moén como punto terminal de
la via y puso las primeras ba-
ses de esta importante pobla-
cion. Hizo venir dos ingenie-
ros americanos para el estu-
dio y localizacion del camino
y empezo6 a construir la carre-
tera, con la ayuda del Direc-
tor de Obras Piblicas don
Francisco Kurtze, hombre de
larga experiencia y de exten-
sos conocimientos. En su se-
gunda administracion contra-
t6 con un grupo de capitalis-
tas americanos un ferrocarril
interoceénico por el precio al-
zado de diez millones de déla-
res,

Fundd otra institucion de
beneficios incalculables: el Re-
gistro Puablico bajo el método
prusiano, No he de encarecer
la importancia de este centro,
piedra angular de nuestro ré-
gimen de propiedad raiz, por-
que el gran pablico se da
cuenta cabal de ella.

En el orden politico, hay al-
go de que los jovenes no pue-
den tener cabal idea v que de-
bemos los ciudadanos costarri-
censes asentar al haber del se-
fior Jiménez. —Aniquilo el
pretorianismo—. Después de
1869 hemos tenido mandata-
rios de tipo militar y que han
gobernado sin importarles un
ardite la opinion piblica, pero
va los jefes titulares del go-
bierno mandaban de veras y
hacian su santa voluntad, sin
tener que bailar en una cuer-
da floja, humillante y vergon-
zosa. El Presidente Jiménez
puso fin al sistema que impe-
ro aqui por largos afos y ya
no fue facil que la suerte de
los presidentes estuviese a
merced de Ja rivalidad o inte-
ligencias de los comandantes
de cuartel. La fuerza militar
desde entonces ha estado ba-
jo la direccion del Jefe del
Ejecutivo, y para deshacerse
de un gobierno ha tenido que
echarse encima una responsa-
bilidad directa.

En lo internacional no he-
mos de olvidar el episodio de
1863, o sea el asilo concedido
al General don Gerardo Ba-
rrios. Ocioso seria traer a
cuento los detalles de un suce-

so de tamana magnitud, que
ningn centroamericano igno-
ra. Baste recordar que en esa
ocasion, el Gobierno de Costa
Rica mantuvo el principio de
hospitalidad que hacia de esta
tierra un refugio seguro para
todos los emigrados centroa-
mericanos, y acogié a un hom-
bre ilustre, perseguido v aco-
sado por la cuadruple alianza,
prefiriendo, antes que violar
las tradiciones y rechazarlo
del suelo nacional, exponerse
a la lucha con las demas re-
pablicas de Centro América,
tres de las cuales cortaron con
nosotros las relaciones oficia-
les y de comercio.

El Presidente Jiménez, en
un consejo inolvidable, impu-
so su criterio y nuestra ban-
dera no sufrié ningtin desdoro
en tan critico minuto. ;Cuén-
to contrasta esta noble y ge-
nerosa conducta con la que
observo nuestra vecina al en-
tregar al mismo General Ba-
rrios, caido en su poder por
arribada forzosa, para que el
odio implacable del indio Ca-
rrera, heredado en esos dias
por el Mariscal Cerna y la hi-
pécrita crueldad del Fraile
Duenas llevasen al patibulo al
entonces caudillo del Unionis-
mo!

Tales son los eminentes ser-
vicios gue presto el Presidente
Jiménez.

Fue ademas de una correc-
cion inmaculada en cuanto a
manejo de caudales; v en el
juicio de residencia que inten-
16 seguir contra él la Conven-
cion Nacional de 1870, inte-
grada por enemigos suyos, los
mas rabiosos, no encontraron
ni sombra de méritos para u-
na acusacion fundada de pe-
culado o de malversacién: los
capitulos de cargo fueron de
orden politico especialmente.
La honradez del sefor Jimé-
nez, podia resistir la méas es-
crupulosa investigacion, pero
era poco piadoso cebarse en
un hombre caido y asi el juicio
resultaba injusto e impopular.
Tanto que el General Guardia,
en parte por magnanimidad,
que si tenia, en parte por dar
campo a sus proyectos ambi-
ciosos 'y en parte también por
satisfacer a los pueblos indig-
nados, disolvié aquella conven-
cion, que locamente trataba
de parodiar a la francesa vy

absorber todos los poderes.

Que el Presidente Jiménez
disolvié un Congreso, que sa-
¢6 a un diputado del recinto
legislativo y que en general
fue gobernante de pufio cerra-
do! Cierto es, pero tales car-
£os, aunque no pueden justifi-
carse, si deben encontrar ex-
cusa ante la posteridad. Los
tiempos eran de organizacion,
las costumbres de humildad y
mansedumbre en los goberna-
dos y de dureza e imperio en
los gobernantes, y el concepto
de autoridad tenido muchos
codos por encima del de liber-
tades y garantias. Los ejem-
plos habidos antes no eran por
lo comin para exigir en el
Ejecutivo un severo respeto
de la ley constitutiva. Aun
después pocos son los manda-
tarios que pudieran tirar al se-
nor Jiménez la primera pie-
dra. La libertad no ha sido
planta que haya arraigado
honda y definitivamente en
nuestro suelo, 'y la ha habido
cuando los Presidentes, por
sus convicciones y caracter,
han permitido que exista y
brille. Pero la libertad no sera
efectiva sino cuando los pue-
blos no se contenten con reci-
birla como merced, sino que la
reclamen y amparen como
amparan y reclaman sus pro-
piedades. Hubo unos cuantos
afios en que pudimos creer
consolidadas entre nosotros
las de prensa, de reunion y de
sufragio. Pues si hoy no lo es-
tin todavia, cuando esti pro-
pagada la instrucecion, cuando
los ciudadanos conocen sus
deberes y derechos, cuando se
ha predicado por -elocuentes
tribunos en todas las plazas
publicas y se han ofrecido y
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prometido en todos los tonos
a cambic de votos, cuando el
gobierno demoecratico amplia
su radio de accién a mundos
que parecian perpetuamente
destinados a ser presa de la
tirania ;como hemos de mar-
car la frente de los que nos
gobernaron hace medio siglo
o mas con el estigma de auto-
ritarios?

A los mandatarios de esa
época lejana pidamostes que
nos hayan dejado obras de
sustancia, que nos hayan le-
gado ejemplos de patriotismo,
que nos hayan ensefiado lec-
ciones de honradez. No les e-
xijamos que gobernaran con
las ideas y con las aspiracio-
nes de hoy.

Fundado en estas considera-
ciones, no siento.escrupulo al-
guno para invocar el espiritu
del acusado y decirle, en nom-
bre y como parte de las actua-
les generaciones, que afean
tantas culpas ¥ que son ya pa-
ra él, los albores de la poste-
ridad; con la balanza de la
justicia en las manos y ante
la imagen agradecida 'y piado-
sa de la Patria: -PRESIDEN-
TE JIMENEZ, por tus capita-
les obras de progreso, por tu
acendrado amor a Costa Rica,
por tu pureza administrativa,
por tus otras excelsas virtu-
des plblicas y privadas, de e-
sos pecados que te echan en
cara ego te absolvo.

Tomado de DOS PROCERES, pov
don Cleto Gonzdlez Viguez y don
Pedro Pérez Zeledin. Fublicacior de
lz Eccselbs Normal de Costa Rica
Imprenta Nacional, 1918,




Joyce cuenta su vida de escritor

Pocos escritores han rehui-
do la fama con tal persisten-
cia como James Joyce, y po-
cos también han adquirido en
vida el prestigio de que gozd
en los circulos culturales de
Europa y Aawérica. Su juvenil
pedanteria, transformada lue-
go en un orgullo apenas doble-
‘gado por los sinsabores prove-
nientes de las dificultades eco-
nomicas, le otorgd el sitio pre-
sentido desde que se inicié en
el oficio literario. No fueron
menos efectivas para realzar
su gloria las encarnizadas per-
secuciones legales a que some-
tieron sus escritos los encar-
gados de defender la tranqui-
lidad espiritual de las familias
decentes. Vieron en el “Ulises”
de Joyce mucho menos de lo
que su autor quiso decir en
esas paginas, pero solo animé
la curiosidad de los abogados
los remansos obscenos que a-
dornan el libro, de tan ingrata
lectura para quienes ainan el
desprecio por las letras y el
resentimiento contra los espi-
ritus gue en ese campo reali-
zan sus mejores esfuerzos.

Es célebre la sentencia que
al respecto dict6 el juez Wo-
olsey, el 6 de diciembre de
1933, al levantar en los Esta-
dos Unidos la prolongada pro-
hibicién del libro. ‘“Mareca un
punto decisivo y es un golpe
para los censores —escribe
Morris Ernst—, La necesidad
de hipocresia y circunloquios
en literatura ha sido elimina-
da. Los escritores no rmecesi-
tan ya buscar refugios en eu-
femismos. Pueden ahora des-
cribir las funciones humanas
sin temor a la ley”. El juez a-
nalizo los cargos de obsceni-
dad con una inteligencia nada
comiin en los profesionales de
Ia Fey escrita, y con el rigor
de una sentencia predestinada

a ser ejemplo en el futuro con-
cluyé que la novela podia ser
admitida en su pais. “Ulises”
—dice ese texto—, no es un
libro de facil fectura. Es bri-
llante y aburrido, inteligible ¥
oscuro alternativamente. En
muchos muchos pasajes me re-
sulta desagradable; pero aun-
que contiene muchas palabras
consideradas vulgarmente su-
cias, no he hallado nada que
denote complacencia en tal
suciedad. Cada palabra del li-
bro contribuye como un trozo
de mosaico al detalle del cua-
dro’ que Joyce esta tratando
de ofrecer a sus lectores”. El
escandalo ayudd a que el nom-
bre de Jovee sonara en oidos
alejados del arte y resultara
victoriosa la terquedad del es-
critor que, sin llegar a des-
preciar el mundo, sabia nave-
car en los deleites cerrados
de]l mondlogo de su vida inte-
rior.

Pero en Joyce no sobresalen
las intenciones obscenas que
descubrieron ~ tan oportuna-
mente sus delatores, sino un
que

‘“‘nihilismo infernal” al-

canzd la cima tanto en “Uli-
ses” como en “Finnegans
Wake”. Es el escritor cuya
crisis deriva directamente de
la época en que vivid; el es-
céptico a quien solo ofendia
la realidad inmediata; el hom-
bre que confundid el matrimo-
nio con el amor; el irlandés
que, sin dejar de serlo, aban-
dond su tierra y prefirié el
destierro. “Fue —escribe Jean
Paris—, en el pleno sentido de
la palabra, un espiritu libre y
muy celoso de su independen-
cia’. No resulta extrafio que
tan extrema individualidad.
hermética en lo que atafe a
la solidaridad humana, desde-
nara en las conversaciones a-
quellos temas que apasionan
a los hombres corrientes. Un
amigo suyo, con quien com-
partié durante afos infinidad
de veladas, explica que nunca
oyo de labios del gran novelis-
ta una sola palabra sobre po-
litica y politicos, ni acerca de
Abisinia, Espafia, China, el
Japén, ni sobre el desarme,
las asambleas internacionales,
todas esas realidades que ‘no
igualaban al poder de su sue-
no”. ;
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Acaso su sueno fuera la na-
da, o0 acaso, como lo senald T.
S. Eliot, fuera recrear el mun-
do, apartar al hombre de la
historia y adivinar, detras de
los acontecimientos, el orde-
namiento universal, Porque la
historia, tal como la aprendi-
mos y la contemplamos, “no
es otra cosa que la croénica del
infierno, de un infierno con-
tra el cual la mejor defensa
sigue siendo el escepticismo,
la prudencia y el humor”. En
otras palabras, eludir lo ine-
ludible fue para Joyce su pre-
dilecta actitud vital. Lejos del
combate, recogido tras los mu-
ros de su conciencia, amistoso
con los millonarios que lo ad-
miraban hasta el extremo de
tenderle la mano, emigrando
de todo menos de si mismo, en
la soledad elabord, con un ri-
gor técnico nunca antes dis-
pensado por ningin otro es-
critor, una obra literaria que
ha sido considerada desde el
momento de aparecer como
un milagro en la historia del
arte occidental. Desde “El re-
trato del artista adolescente”,
su talento se conformé con
una misantropia desembocada
en el soliloquio y con una con-
cepcion del tiempo solo pre-
sentida en Marcel Proust. La
lentitud antiperiodistica de
Joyce, sometida al mondlogo
v deslizada en las alteraciomes
y juegos de palabras, fue poco
a poco senoreando sus escri-
tos hasta anegar con una co-
rriente de eternidad el caleu-
lado movimiento de sus perso-
najes.

La exposicion de todos esos
aspectos vy muchos mas, esta
admirablemente hecha en “Ja-
mes Joyce, por ¢l mismo”, de
Jean Paris®. Con los textos
del escritor irlandés, sabia-
mente hilvanados, y mediante
descripciones, explicaciones e
interpretaciones, Paris hace
ver la gran figura dentro de
las margenes de su grandeza
literaria, sin eludir la valora-
¢ion de sus caracteristicas hu-
manas. Libro atil por todos
conceptos, su lectura ensena
al que sabe, y suscita la curio-
sidad del que no se ha acer-
cado todavia a ninglin texto
de James Joyce,

* JEAN PARIS: “James Joyce
por €1 mismo”. Escritores de
Siempre.



I_La poesia holandesa
contemporanea

Para los pueblos de habla
espanola la poesia holandesa
es casi completamente desco-
nocida. Por eso reviste singu-
lar importancia la publicacion
que acaba de hacer ‘“Edicio-
nes Rialph”, de Madrid, de un
pequefio volumen antologico
de poesia holandesa contem-
poranea, con traducciones y
prologo del escritor espanol
Francisco Carrasquer,

El senor Carrasquer ha vi-
vido muchos anos en Holanda
y esta por lo tanto en capaci-
dad de darnos no solamente
una valoracion bastante exac-
ta del conjunto de la poesia
holandesa, observando sus ca-
racteristicas y apreciandola
de acuerdo con el ambiente y
las modalidades del pueblo ho-
landés, cosa que hace en el in-
teresante prologo que escribio
para su antologia.

La version de poemas ho-
landeses al espafiol presenta
no pocas dificultades y fre-
cuentemente el traductor co-
rTe el peligro de desvirtuar la
indole de la poesia original, al
adaptarla a modos y estilos
propios de la lirica espaifiola,
que no se compadecen con el
cardacter muy especial de los
poetas de Holanda. EIl autor
de la Antologia que comento,
observa con razon, que la poe-
sia holandesa es esencialmente
antirretoérica, y es tal vez és-
ta, a mas de la diferencia idio-
matica, la causa de la dificul-
tad de dar una version espa-
nola que, siendo fiel, no mate
la poesia original. No obstante
estas dificultades, el sefior Ca-
rrasquer ha logrado un con-
junto de traducciones que, sal-

Por Gerardo Valencia

vo algunos reparos que pu-
dieran hacérsele en cuanto a
la fidelidad de algunos versos,
ilustra bastante bien al lector
de habla hispana sobre la in-
dole de los poetas escogidos
por €l para darnos una vision
de la poesia holandesa con-
temporanea.

Poesia original, sugerente,
introvertida, fuerte, que nie-
ga, en cierto modo, la indole
aparente del holandés, “‘enre-
vesado en su interioridad, co-
mo sencillo en su conducta”,
seglin anota sagazmente Ca-
rrasquer en el prélogo.

Es dificil sefialar un limite
a las generaciones para fijar
lo que debe entenderse por
poetas contemporaneos, no
obstante que en Holanda las
diversas promociones han re-
presentado en més de una o-
casion un verdadero rompi-
miento con lo tradicional, una
sucesiva renovacion de temas
¥y de espiritu. Tal vez el afo
de 1940 pudiera ser el punto
de partida para la poesia pro-
piamente actual, que continiia
la renovacién producida entre
las dos guerras por figuras q’
participan ya de la alta cali-
dad y la expresién revolucio-
naria de los poetas-novisimos.

En el afo de 1880 se inicid
en la Literatura de Holanda,
la reaccién contra el senti-
miento de seguridad, de satis-
faccion, de deleite con la vida
apacible y hogarenia, la “ge-
zelligheid”, palabra intraduc-
tible, con gue se denomina esa
especie de sensualismo bur-
gués, basado en la puleritud,
el orden, la posesién sin sobre-

saltos de la felicidad alcanza-
da.

Esta virtud nacional, que
puede serlo como expresion
colectiva de madurez y de or-
den social, no favorece la crea-
cion literaria. Si en las artes
plasticas el holandés logré re-
flejarse maravillosamente en
la pintura de interiores, en los
retratos admirables, en la re-
presentacion amorosa de los
objetos domésticos, en la poe-
sia esa mentalidad burguesa
no podia producir nada que
lograra impresionar la sensi-
bilidad de otros pueblos.

Por eso, la renovacion que
comenzé en 1880, favorecida
por las circunstancias histori-
cas, logrd expresion en la ge-
neraciéon poética conocida co-
mo la de 1910, que a la vez q’
se preocupod por el aspecto for-
mal, descuidado por sus ante-
cesores, escribié una poesia
mds honda, mas inconforme v
més universal.

La poesia surgida entre las
dos guerras que tuvo su im-
pulso primordial en la revista
“De Stem” y luego en una se-
rie de publicaciones literarias,
catc':lica% y de izquierda, com-
pleté la ruptura con la tradi-
cién, predicé una mayor liber-
tad, fue poesia en cierto modo
desesperada, que paradbjica-
mente agotd todas las posibi-
lidades del ansia de vivir, os-
cilando entre el escepticismo y
el cinismo. En ella encontra-
mos la figura extraordinaria
de Marsman, cuya poesia, de
un impulso vital romaéantico,
mezclado a un gran fervor es-
tético, dio la ténica vitalista a
una generacion, que, por otra

parte, era.consciente de la so-
ledad, de la muerte, de la quie-
bra fundamental producida en
el hombre a consecuencia de
la guerra.

Algunos de los poetas de es-
te grupo ya aparecen en la
antologia que comentamos, a-
unqgue la mayoria de los esco-
gidos por el traductor son pos-
teriores y su fama surge des-
de 1940.

Muchas consideraciones po-
drian hacerse sobre la tema-
tica dominante en la poesia
holandesa, en la que, en mi
sentir, predomina el senti-
miento de soledad, muchas ve-
ces unido al tema religioso y
un cosmopolitismo muy de a-
cuerdo con la triflicion de un
pueblo de navegantes.

Pero oigamos algunas de las
acertadas consideraciones que
el sefior Carrasquer hace en
el prélogo de su antologia; re-
firiéndose al “antirretoricis-
mo” de los poetas holandeses,
dice: “Poetas hay en otros pai-
ses que se esfuerzan en ser
antirretoricos, sobre todo en
los tltimos tiempos. Pero ahi
estd la notabilisima diferen-
cia: en que se esfuerzan. Los
poetas holandeses no tienen
que esforzarse, son antirreté-
ricos espontineamente”.

Y luego de referirse al pan-
teismo de la poesia holandesa,
“en el que los seres no cono-
cen ninguna escala de valores
predestinada’, se refiere al
peculiar empleo de la metafo-
ra, en los siguientes términos:
“La metafora holandesa es u-
na puesta en circulaciéon, un
trasvasamiento de mundos,
submundos ¥ trasmundos sin
segregaciones categoricas, sin
fronteras esenciales; un saltar
de estados del ser desnivela-
dos como si tal cosa, en lugar
de un saltar del lenguaje de
las ideas al de las cosas, como
acostumbra a ser la metafora
en el poeta no holandés”.

La aparente sencillez de los
holandeses encierra sicolégi-
camente una recondita angus-
tia frenada por habitos de dis-
ciplina, la que emerge en for-
ma mas conceptual que emo- .
tiva en algunos poemas, como
en esta estrofa de Hans An-
dreus:



“Yo soy un cuarto lleno de peligros;

el fuego muere; se me acercan espectros
mas terrorificos que los fantasmas
porque no estan fuera de mi,

porque no son otra cosa que yo mismo”.

Y Remco Campert apostro- cida y burguesa, en el siguien-
fa la ceguedad de la vida pli- te hermosisimo poema:

DESASTRES

“Salid de los jardines y mirad
contorsionarse el sol en las alcantarillas

de extramuros, contemplad

qué hermosa esti la luna que acaba de salir
de entre vuestros cantados muertos.

Los hombres cierran las ventanas

al desastre; sus hijos van ahorcandose

de las imparas suaves; es la vida, es la muerte,
dicen los hombres volviendo a retreparse

en sus sillones y a leer sus diarios

y a tentar por la noche inquietos

tos muslos de sus mujeres.

Y el viejo repta por los lomos

de los periodicos y los periédicos

se abrazan a las piernas de los hombres
¥ los hombres se abrazan a las casas

y las casas susurran al oido

de la noche...”.

La poesia desconcertante de 1905, s6lo tardiamente adqui-
Gerrit Achterberg, es quiza la  rio el acento personalisimo q’

mas original, tanto en su me-
tafora ambigua como en el
modo de tratar los temas. Se
diria, que a la manera de un
retratista de lo invisible, sor-
prende y hace estéticos los es-
tados del alma, modela esta-
tuas visionarias con materia-
les inaprehensibles. Nacido en

ESTATUA

lo distingue. Varios de sus
poemas han sido traducidos a
otras lenguas y ahora se in-
cluyen seis poemas suyos en
la antologia de Carrasquer,
por primera vez vertidos al
espainol. Leamos uno de estos
breves poemas:

Un cuerpo, ciego de suefio,
se incorpora entre mis brazos.

Como lo siento pesado.
Muiieco muerto.

Atraso de una eternidad.
;Donde estin tus latidos?

La espesa poche nos hace juniar
y nos hace sentir a ambos maeizos.
“Mis piernas no me aguantan,

no me sueltes por Dios”

—susurras en mi pecho—.
La tierra en mi descansa

y el musgo va cubriendo
la estatua de los dos.

Y aun a riesgo de omitir,
“por falta de espacio, muchos
otros nombres de eximios poe-
tas, quiero transcribir “El Tu-

rista del Gélgota", en el que,
en forma desconcertante, Ach-
terberg nos cuenta su reen-
cuentro con Cristo, en Roma.
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EL TURISTA DEL GOLGOTA

I

Abi le tienem, sin haberse preguntado
si ha podido soportar estar clavado
€W WN3A Cruz

Con sufrir tinto ahi colgado
—aqué terrible es un clavo—
“Padre mio, perdonales”
—dijo Jesis—.

Y El dije aiin:
“No saben lo que hacen”.

FPuesto que se trataba en esta suerte
de que ellos viesen lo que El debia hacer.

Asi rogo El por ellos en el Trance,
antes de haberles dado con su muerte
uma coartada a sus conciencias ante el Juez.

Yo estaba entonces lejos, haciendo como quien
kablaba con soldados ociosos e inocentes
(Puesto que hicieron lo que no podian dejar de hacer).

Y El mveocé en los ultimos instantes:

Ios brazos de Su Padre: ...

Mas, ;qué hago aqui? Antes de entrar en Pascua
temin yo que aparejar mi barco en Jaffa...

II

¥a en Chipre, lei en un diario:

“Jesiis de Nazareth, llamado el Cristo,
que, como saben nuestros estimados
lectores fue crucificado

hace tres dias,

Bo se Le ha encontrado

em su sepultura, vacia

ahora y circulan

insistemtes rumores

de que Sas discipulos

burlaron la guardia

robando al difunto.

Mujeres exaltadas aseguran

que Le han visto andar por la campiia”.

“Senor”, —habri debido balbucear Maria—,

También hay pescadores que declaran

que ha comido con ellos junto al lago.

Lo que se ha desmentido de fuente autorizada.
(Comeo de haber querido pasar liebre por gato).

I

Roma. Echames el ancla. Ya vamos para casa.
Me apresuro a ir a las ternas
a4 sacarme la miseria del viaje y la borrachera,

Sentado en mi butaea,
eon mi mujer al lado,
al fuego y a la radio,
me lube biem pronto olvidado
de Criste Crucificado.

-..¥ entonces recorrido un SOS toda mi alma;
Mi espirita s¢ ha derramado por toda la carne




Sete, Pueblo de Paul Valery

vy del “Cementerio Marino’

La Semana Santa espafola,
con sus pequeiias vacaciones,
me ha deparado esta nueva
ocasion. Y no es facil, porque
hay que dar alg(n rodeo.

‘Sete es un pequeho puerto
del Golfo de Lion por donde,

en otro tiempo, se importaban

en grandes masas los frutos y
vinos de Valencia y de la lla-
mada Mancha valenciana. Es-
ta situado entre Narbonne y
Montpellier, un poco a tras-
mano de los itinerarios turis-
ticos, en esa ancha faja de
marismas que, después de La
Nouvelle, se prolonga paralela
al mar por Agde, Frontignan
y Palavas, hasta las costas de
La Camargue.

La carretera general reco-
rre el interior —Beziers, Pe-
zenas, tierras de vinos— cru-
za a la altura de Sete por de-
tras del vasto Estanque de
Thau y se dirige a Montpellier
para continwar por Nimes g
desparramarse en la direcciéon
general de Lyon,
buen comer, o hacia la Pro-
venza, Marsella y la Costa
Azul.

Lo mismo ocurre con el fe-
rrocarril, cuyos trenes, proce-
dentes del lado de Toulouse o
del ladn de Marsella, nunca

tierras de

Por Emilio Gascé Contell

Entre Madrid y rr:.?/:;m:'r punta de Enropa
adonde me lleven mis obligaciones viajeras o

mis caprichos de turista, yo siempre procuro

pasar por Sete, a la ida o a la vwelta.

se detienen en Sefe mas alla
de cinco minutos.

El turismo es alli nulo, por-
que a diferencia de muchas
ciudades, villas y aldeas de es-
te simpatico Midi, Sete carece
de ruinas griegas o romanas.
carece de iglesias romanicas o
géticas. Ni uno solo de esos
monumentos susceptibles de
ser reproducidos en un ma-
nual de arte. Ninguna huella
arqueoldogica. Nada.

Nada mas que un buen mar;
un buen cielo; una inmensa
playa de uso local que se ex-
tiende en limpia y armoniosa
curva a lo largo de los veinti-
tantas kilémetros que separan
a Sete de la villa de Agde;
buenas gentes, sentillas, que
hablan alto ¥ os miran son-
rientes a la cara. .. Una pura
gloria.

Por mis viejos recuerdos y
mis acendradas y afdbles re-
laciones, incluse familiares, en
Sete gozo Vo una ‘especie de
beatitud mediterrinea.

Paladeo un “pastis™ en La
Civette; me pierdo a lo largo
de los canales; cruzo los puen-
tes que a veces se abren para
dejar paso a un barco que vie-
ne o que se va; saboreo un pu-

nado de mariscos recién ras-
freados junto a los muelles;
encargo una ‘‘bouillabaise”
hien azafranada junto a la
darsena de los pescadores; tre-
po en ameno paseo hasta la
gigantesca cruz que corona el
copete del Saint-Clair para de-
rramar la mirada sobre uno
de los escenarios maritimos
mas gratos a mi espiritu; y, a
las pocas horas de encontrar-
me en Sete, ya digo “pecaire”
y “ma mia"” con el méas puro
acentc del Midi.

Desde hace algin tiempo,
cada vez gue paso por Sefe,
también me acerco al Cemen-
terio marino a dejar sobre la
tumba de Paul Valery una ra-
mita de romero.

Sete es-el pueblo natal del
poeta. Aqui naci6 y aqui
transcurrieron su infancia v
su primera adolescencia.

El Colegio tiende su amplia
escalinata rojiza, aliviada con

dos grandes rellanos, como te-

rrazas, sobre el flanco del ce-
rro. Abaijo, casi a pico, ¢l
muelle de los pescadores con
sus casitas pintadas de rosa,
verde, azul, amarillo; con las

barcas de casco alquitranado
y las velas, al pairo, desma-
vindose al viento. Seguida-
mente los canales, la emboca-
dura del puerto, el malecon
del faro. El faro. Y el mar.

Entre el Colegio y el cgnal,
la casa natalicia, de un ocre
viejo, dudoso y desconchado.

Nada ha cambiado en Sete
desde la infancia del Poeta,
aparte de algunas ruinas y de-
rribos originales por el tiem-
po y por la Gltima barbarie.
La fisonomia es la misma. Tal
vez haya un mayor nimero
de “baraquettes’’—y mas mo-
dernizadas, con bafio y televi-,
sion— salpicando los flancos
del Saint-Clair y a lo largo de
la Corniche.

Pero la fisonomia es idénti-
ca: la “montagnette”, una po-
blacion trabajadora franco-
italo-espafiola acurrucada en-
tre el monte y los viejos cana-
les portuarios; contados vapo-
res de cabotaje-y algin que
ofro bergantin alineados a Io
largo de los muelles; el gran
trasbordador alla al fondo,
frente a la boca del estanque
de Thau; los vastos docks que
bordean los canales; los ‘“en-
trepots” de los consignatarios
vinicolas y fruteros, con mu-
chos Martinez, muchos Sinis-
terras, muchos Banegas; las
“caves” del Dubennet -y del
Saint-Raphael; miles ¥ miles
de toneles extendidos en apre-
tadas filas, come rebafios, a=
horrando un espacio siempre
insuficiente, prestos para la
estiba o recién desembarca-
dos; el silencioso Cementerio
marinoe —tumbas blancas, pi-
nog verdes—, claro lienzo ten-
dido sobre el parde deelive del
Saint-Claix,

Nads ha cambiado.

E! finico hotel, el Hofel de
France, junto a la Gnica ex-
planada donde la. “fanfare”
de la villa da sus conciertos

“Quien no estd conmigo ha estado confra mi™.

—Pronuncié una misteriosa vy ronca emisora blamca—.

De nuevo bajo la vela, sobre las soledades

de los océanos que de Vos me separan,

vendreéis a mi, Cristo, por fin,

Desde Kloos (1859-1938),
fundador del movimiento lite-
rario llamado “Los Ochenta”,
hasta Lucebert (1924) el mas
audaz representante de la “Es-
cuela Experimentalista’, pa-
sando por el “Vitalismo' de
Marsman ¥ el gran poeta ca

tolico Engelman, la breve an-
tologia de Carrasquer nos da
una visién bastante completa
de lo que es la moderna poe-
sia de Holanda: una constante
hisqueda del hombre en la ar-
monia universal,



-y

domingueros, sigue siendo el
mismo.

Hasta los viejos camareros
y sirvientes deben ser los mis-
mos de hace 80 anos.

Todavia Sete. Serenidad y
pureza de sus inmensos hori-
zontes. A veces, el soplo del
mistral, frio y violento sobre
las aguas. Intensidad y con-
centracién de la vida al pie de
la. montaifa. Calafates, estiba-
dores, toneleros, marinos, pes-
cadores... todos ellos con un
vaso de “tinto” y una vieja
cancion a flor de labios:

Viens, poupoule, viens
(poupoule, viens...

o esta otra:

Elle, a cassé... le cordon

(de son corsage
Elle, a cassé... le cordon

(de son corset.

Tal es la masa, con algunos
comerciantes y tenderos que
la encuadran, con alglin pin-
tor que la dibuja y algin poe-
ta que la contempla. Y toda
una juventud que estudia en
Montpellier o en Paris y ha-
cen de aquel hormiguero pro-
letario un pueblo culto, alegre
v ponderoso.

Tal como era hace 80 anos,
asi estd el pueblo de Valery,
con lag mismas geometrias de
los canales que zigzaguean
hacia el mar, las mismas ca-
lles tiradas a cordel v que se
cortan en angulos rectos, ca-
lles de nombres pintorescos o
evocadoras de viejas glorias
nacionales: la Civette, rue
Gamrue des Ttaliens, rue des
Espagnols; y desde 1o mas ele-
vado del cerro—llamado mon-
te— un panorama inolvidable
en que todo lo invaden el mar
v el cielo, baniados en la vibra-
cién deslumbrante de la luz.

Como en Valencia, como en
N4apoles.

Paisaje filial del que se di-
visa desde o alto de la Acré-
polis: claridad, belleza de pro-
porciones, limpieza de perfiles,
armonia de las masas.

‘En la formacién de un poe-
ta como Valery hubo de pesar
muy fuertemente la bella a-
¥entura de nacer en un pue-
blecito como Sete.

Me inclino sobre la blanca
losa que cubre la sepultura
del poeta. Tiene varios nom-
“bres. El primero de ellos es

el del abuele italiano.

El altimo dice: “Paul Vale-
ry”: y debajo estos dos versos
del célebre poema:
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O récompense, aprés una
(pensée

Qu'un long regard sur le
(calme des diemx.

Sete, 1959.

"' BEGURIDAD ¢

no estd solamente
en la caja de
N caudales

g

T T —

Qué sucederd cuando ya no podamos trabajar?

Es entonces cvande bendecimos Ta hora en que tomamos un
SEGURO DE VIDA para pagar las cuentas y seguir viviendo
sin grandes preocupaciones.

Pida informes ol




El Diablo en el Cielo

Tras insomnio prolongado,
cierta mafiana de invierno,
se levanté el Padre Eterno
un tanto malhumorado.
Llamé con voz resonante

al conserje de servicio

y el humilde San Simplicio
llegd, temblando, al instante.

DIOS:—
;Donde esta Pedro?

SAN SIMPLICIO:—

Seior. . . duerme el pobre
[todavia. . .

DIOS:—

;Aun duerme? Por vida mia
que es poco madrugador.

SAN SIMPLICIO:—

Esta muy viejo y se cansa
de tanto trabajar. ..

DIOS:— iSi7
Pues despiértalo y que aqui
se presente sin tardanza.

Salié al punto el eamarero
para cumplir el mandato
y regreso al poco rato
con el celestial portero.

DIOS:—

;Hola, Pedro! Buenos dias.
Te encuentro meditabundo,
quiza porque era profundo
el suefio con que dormias.

SAN PEDRO:—
Tal reproche. ..

DIOS:— No te rino
ni de tu sueflo me quejo.

Por Eduardo Calsamiglia

NOTA DE "BRECHA":

Comemzamos a publicar esta obra maestra costarricen-
te, Es larga 3 mos vemos obligadas a darla por capitulos.
Son ya varsas las personas ilustres que nos lo piden, para
bien de las smevas generaciones, que no la conocen.

CAPITULO PRIMERO

De e¢émeo San Pedre entrevé la posibilidad
de que e Diablo suba al Cielo.

SAN PEDRO:—

1Ay, Senor, estoy muy wiejo!

DIOS:—

iPero duermes como nino!

;Cuanto hace que entrd en
{1a Gloria

el Gltimo pecador?

SAN PEDRO:—

Hara tres meses, Senor. ..

DIOS:—

;Esto ya pica enm Historia!

SAN PEDRO:—

Yo me asombro, Padre
{Eterno . . .

DIOS:—

Y es natural que te asombres
viendo que todos los hombres
ingresan en el infierno.
iEsto no puede durar!

iAsi no podemos ir!

No lo debo permitir,

ni lo quiero tolerar.

Hasta el mismo Lucifer

se burlard de mis santos

al ver que ni siendo tantos
han podido contener

sus triunfos abrumadores.

A estas horas es posible
que._le falte combustible
para quemar pecadores.

SAN PEDRO:—

Yo opino. . .

DIOS:— =

,Qué opinas ta?

@Que los hombres de hoy no
[quieren

¢l Cielo, porque prefieren

la mansién de Beleebi.

DIOS:—

.Y en queé basas tus
[sospechas?

SAN PEDRO:—

Ah?. ..! Fundo mis opiniones
en varias observaciones
que tengo hechas y derechas.

DIOS:—
Expodnelas, pues.
SAN PEDRO:—

Los mortales,

viciosos y refinados,

ya no son aficionados

a musicas celestiales.

En sus costumbres livianas
de infamia y prostitucion
les gusta bailar al son

de las musicas profanas.

El cake-walke no les parece
una. danza libertina,

la Machicha los fascina

y el Kan-Kan los enloquece,
Nos profesan inextinto

v eterno odio, porque saben
que tales bailes no caben
en el celestial recinto.
Ademas... Me da rubor

proseguir. . ..

DI

Sigue adelante,
Pedro amigo, y no te espante
la verdad.

SAN PEDRO:—

Pues bien, Sefior:

En los teatros ya no cuela
el drama de corte augusto,
ya para ¢l moderno gusto
s6le priva la zarzuela,

0 mejor, la zarzuelilla
desvergonzada o pequeiia,
donde toda tiple ensena. . .

DIOS:—
JBué cosa?
SAN PEDRO:—

La pantorrilla,



y algo mds si viene a cuento.
DIOS:—

Pedro, ;tanta liviandad!
SAN PEDRO:—

Para decir la verdad

me diste consentimiento

¥ voy a decirla entera,

pues vuestra venia me escuda.

DIOS:—

Si; pero no tan desnuda
como una tiple cualquiera.

SAN PEDRO:—

La vestiré, si asi os place,
aunque con dolor profundo.

DIOS:—
Y ;por qué?
SAN PEDRO:— .

Porque en el mundo

la visten desde que nace,

¥ a mi me causan horror
las costumbres mundanales.

DIOIS: =

¢La Verdad usa cendales
entre los hombres?

SAN PEDRO:—

Sefior. . .
es tal vez la tnica dama
entre las que he conocido,
que nunca se ha desvestido
ni para entrar en la cama.

BIes

Omitiendo digresiones,
continia tu relato,

sin temor y sin recato;
pero con claras razones.

SAN PEDRO:—

Asi lo haré: Como tengo

el honor de aseguraros,

son los mortales tan. . . raros,
que jamis la ira contengo,
cuando, con soberbia airada,
asegura su cinismo

que los hiecisteis Vos Mismo,
a Vuestra Imagen Sagrada.
.Esos seres semejantes

al Autor de la Creacién?
iLos que tal afirman son
sacrilegoz o ignorantes!

DIOS:—

Doctrinas muy peregrinas. . .

SAN PEDRO:—

Y tanto ellos las aguzan,

que va es mucho lo que
[abusan

los hombres de esas doctrinas!

Con descabellados juicios,

ellos, al forjarse un dios,

han imaginado en Vos

sus virtudes y sus vicios;

Os tienen por un Ser fiero,

vengativo, intransigente,

con ribetes de clemente

y toques de justiciero,

Hay quienes, en su oracion,

os adulan von aleve

fervor, porque creen que 0s
[mueve

la hipocrita adulacion.

Otros, con seso menguado,

Os ofrecen en plegarias

mil cosas estrafalarias,

porque 0§ creen interesado,

Muchos, con el gesto altivo,

Os piden enormes males

para los otros mortales,

supaniéndoos vengativo.

Y no escasea la gente

que peca con profusion,

confiando en vuestro perdoén,

LA POESIA ETERNA

UN SUENO

Por GABRIEL D'ANUNZIO

(Traduecién de Guillermo Valencia)

Estaba muerta, sin calor. La herida
era visible apenas en el flanco.
jEstrecha fuga para tanta vida!

El lienzo funeral no era mas blanco

que el cadaver. Jamas humana cosa
verda el ojo mas blanca que aquel blanco.

Ardia primavera impetuosa

los cristales, do cinifes inermes

jugueteaban con ala rumorosa.

Huyé de ella el calor. Yo dije: —;Duermes?—
Con un salvaje sonreir violento

mas cerca repetile: —;Duermes? ;Duermes?

¢Duermes?— Y al recordar que aqguel ecento
no era ¢l mio, me crispo de pavura.
Escuché. Ni una queja, ni un acento.

Cautivo de la roja arquitectura
se dilataba en el bochorno un fuerte
olor a destapada sepultura.

El halito invisible de Ia muerte
me estaba sofocando en la cerrada
habitacién. A la mujier inerte

sduermes —le dije— duermes?— Nada. Nada.
El lienzo funeral no era més blanco.

Sobre la tierra de los hombres, nada

verd el ojo mas blanco que aguel blanco.
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porque os suponen clemente.
Todos, pues, con la

[inconsciencia
de su proterva malicia,
desprecian Vuestra Justicia,
v esperan Vuestra Clemencia.
Satanas los ha enganado
con tan maléficas artes,
gue ya reina en todas partes,
la perversion del pecado.

En sus calderas, inerme

y ciego el mundo se lanza;

v el infame ni descansa,

ni se fastidia, ni duerme.

A mi no me extranaria,
dada su audacia altanera,
que el Demonio se aburriera
de los hombres cualquier dia
y fastidiado de tanto

probar en ellos su anzuelo,
se colara aqui en el Cielo
para pescar alglin santo...
0, lo que fuera peor, :

a una de esas dulces santas
que rezan a vuestras plantas
humildemente, Sefor. ..

Yo de pensarlo me arredro. . .
al fin ellas son mujeres

y hay peligro. ..

—No0 exageres
las cosas, pobre San Pedro.
—;Estas cosas de que os

[hablo
ne son exageraciones!
iSefior, tengo mis razones
para desconfiar del Diablo!
—Si, purede ser que las tengas;
pero a pesar de todo eso,
sSupongo (ue hay un exceso
de censura, en tus arengas.
Ta pecas de pesimismo,
que es el mal de todo viejo.
iA ver! Convoca al Consejo
de Capitulo. Ahora mismo.



Brijula Quieta

Vicente Siaenz, nuestro es-
eritor y amigo, dio una confe-
rencia en dias pasados en la
sala Manuel M. Ponce, en el
Palacio de Bellas Artes de la
ciudad de México. La confe-
rencia fue sobre la situacion
actual de la poesia costarri-
cense. A continuacion, damos
algunos fragmentos de esta in-
teresante conferencia:

JULIAN MARCHENA.—
Hernan Zamora Elizondo, As-
drubal Villalobos, Carlos Luis
Saenz, Arturo Agiiero, Arturo
Garcia Solano, muchos poetas
méas de esa ¢época brillante
iran surgiendo en Costa Rica.
Pero en la imposibilidad de
traerlos aqui a. todos, valgan
por lo menos unos apuntes de
Julian Marchena, nacido en
San José en 1897. Su caso es
unico, porque no ha publicado
mas que un libro “Alas en Fu-
ga”, que lo ha colocado en-
tre los grandes aedos de la
poesia costarricense. Como
Cardona, también siente pre-
dileccién por el soneto, del que
tiene en su haber gemas bella-
mente redondeadas, de un cor-
te clasico estupendo, que le
critican algunos vanguardis-
tas...; maestro igualmente en
el manejo del romance, mo-
dernizado, puesto al dia, como
se puede apreciar en su famo-
so “Romance de las carretas”
que le ha dado inmensa y muy
bien merecida popularidad, en
el mejor sentido de esta pala-
bra.

LOS CONTEMPORANEOS.
Y saltando nombres: Gonzalo
Dobles, Francisco Amighetti,
Alfonso Ulloa Zamora, Fer-
nando Lujan, Arturo Montero
Vega, Salvador Jiménez Ca-
nossa, Enrique Mora, Mario
Picado Umafa, y una pléyade

de joOvenes que pugnan por
dar mensaje social a su poe-
sia: 'y otros que se van agre-
gando, como Carlos Rafael
Duverran, autor de “Paraiso
en la Tierra”, que acaba de
salir de la prensa; saltando,
pues, nombres, porque no es
justo abusar del auditorio ni
es posible alargar el tiempo,
detengamonos unos momentos
para dedicarle una palabra de
aliento a quien trabajé a mi
lado en Costa Rica y en Méxi-
co, y ha sido siempre un no-
ble ¥ leal amigo: Arturo E-
cheverria Loria. Nacido en
1909, forjado ya literariamen-
te, ha hecho el milagro, no de
fundar, sino de mantener viva
la revista cultural BRECHA,
junto con el poeta Adolfo Or-
tega Diaz, que va para cuatro
afios. Publicé en 1937 su libro
“Poesias”, v en 1956 el poe-
ma de gran aliento “Juan Ra-
fael Mora, el héroe y su pue-
blo™, encendido elogio del gran
Presidente que se enfrenté un
siglo antes a Ja invasion fili-
bustera de William Walker.
Respecto de poesia femenina
seria inconcebible no citar a
Carmen Lira (1888-1949), a
pesar de que su produccion li-
teraria no fue precisamente
en verso. Y me siento obliga-
do, ademas, a rendirle tributo
a nuestra poetisa merecida-
mente admirada y renombra-
da, Eunice Odio, radicada ac-
tualmente en México. Es au-
tora, entre muchas composi-
ciones brillantisimas, de la o-

bra que intitulé “El Transito
de Fuego”, premiada por el
Ministerio de Cultura de la
hermana Repuablica de El Sal-
vador, Por su intensa labor
también merece homenaje o-
tra poetisa costarricense, Ro-
salia de Segura, que igualmen-
te vive entre nosotros, en es-
tas alturas del Andhuac.

ALFREDO CARDONA PE-
NA.— Y como sintesis de la
nueva poesia, como el mas al-
to exponente de nuestros con-
temporaneos en el arte poé-
tico, otro costarricense que ha
hecho de México su patria es-
piritual: Alfredo Cardona Pe-
na, nacido en San José en
1917. Nieto del novelista don
Jenaro Cardona, sobrino del
poeta Rafael Cardona, a este
joven aedo le corre lo litera-
rio por la sangre. Su biblio-
grafia es tan rica y extensa
como la de muy pocos intelec-
tuales de nuestro pais. Algu-
nos de sus titulos: “El mundo
que ta eres”. “La mascara q’
habla” (Ambos de 1944); y a
continuacion, “El secreto de
la reina Amaranta”, ‘“Valle
de México”, “Peemas numera-
les”, “Bodas de tierra y Mar”,
“Los Jardines Amantes”, “Pri-
mer paraiso”. Y hace unos po-
cos dias un nuevo libro: ‘“‘Poe-
sia de pie”, que esta merecien-
do los mejores comentarios de
la critica literaria mexicana.

De este altimo libro léase
esta estrofa, que corresponde
al POEMA DEL PADRE:

iOh poesia, fuego que todo lo convierte!

ioh vapor condensado en las puntas.

del alina, caeran sobre tu aliento las paginas difuntas,

como cae la nieve sobre el paramo inerte,

y los cantos seran ftiles como puertas.

Sir Jacob Epstein, notable
escultor britanico nacido en
los Estados Unidos, falteci6 el
21 de agosto en su casa de
aqui.

Epstein, una de las mas dis-
cutidas figuras del mundo ar-
tistico, tenia 78 afios. Nacido
en Nueva York en una fami-
lia de inmigrantes rusos y po-
lacos, vivio en el extranjero
la mayor parte de su vida de
adulto, y se habia hecho ciu-
dadano britanico.

La Reina Isabel II lo nom-
bré Caballero en 1954.

Las obras de Epstein son de
dos tipos: grandes figuras de
enorme vitalidad y poder que
a menudo enfurecieron a los
tradicionalistas por lo que és-
tos calificaban de su crudeza;
y bustos de personas famosas.

Sus gigantes ‘esculturas
“Génesis” y “Ecce Homo”,
por ejemplo, dividieron por
completo el criterio de los en-
tendidos. Algunos los conside-
raban un genio; otros, un lo-
co. En los ultimos afios, el ar-
tista abandond las exageracio-
nes de principios de su carre-
ra y se hizo casi tradiciona-
lista.

“Nunca me ha gustado la
controversia’”, dijo una vez a
un periodista.

Epstein venia sufriendo de
una afeccién cardiaca desde
hacia meses, ¥ en marzo de
1958 se tomé un largo des-
canso en un hospital. Pero ha-
ce poco participoé activamente
en una dura disputa sobre
“Ecce Homo”.

En el momento de su muer-
te, Epstein trabajaba en una
estatua, de mitad del tamarfio
natural, de la Princesa Mar-
garita, encargada por el Uni-
versity College de North Staf-
fordshire.

Epstein se casé dos veces.
Su primera esposa, Margaret
Gilmour Dunlop, murié en
1947, tras 41 afios de matri-
monic. En 1955 el escultor
casé con Kathleen Garman,
quien le sobrevive.

Algunos de los mas desta-
cados escritores de los Esta-



dos Unidos ofrecieron una re-
cepcion a los miembros del
Instituto Internacional de Li-
teratura Iberoamericana, el
cual celebra actualmente su
noveno congreso.

Ochenta delegados escrito-
res v profesores de Literatura
de todos los paises de la Amé-
rica Latina, asisten a las se-
siones del Congreso que se lle-
van a cabo en la Universidad
de Columbia y en la cercana
Universidad de Rutgers, New
Brunswick, New Jersey.

In comité de recepcidn fue
organizado por el capitulo de
Nueva York de la Asociacién
Literaria Internacional (P. E.
N.) para dar la bienvenida a

los delegados de la América

Latina. Entre los miembros
del comité se hallaban los es-
critores Thornton Wilder, El-
mer Rice, Athur Miller, Lang-
ston Hughes, Pearl Buck, Nor-
man Cousins, Fanny Hurst vy

‘Oscar Hammerstein.

La recepcidn se celebrd en
el Centro Internacional de la
Fundacion Carnegie.

El Consejo Superior de En-
sefianza de la Universidad de
Puerto Rico, acaba de publi-
car dos hermosos tomos, bajo
el titulo de NINOS Y ALAS,
una antologia de poemas pa-
ra escolares.

Una edicion muy bien cui-
dada e ilustrada por un artis-
ta costarricense: Juan Manuel
Sanchez, por colaboracion del
Ministerio de Educacién Pui-
blica de Costa Rica.

La poesia, se dice en la in-
troduccién, es un medio eficaz
de enriquecer la vida espiri-
tual de los nifos, Su virtud
dignifica la calidad de los he-
chos y las cosas.

Para esta coleccion hemos
seguido, se agrega mas ade-
lante, como norma, espigar
poemas en sul mayoria alegres
o de actitud optimista. Hay
que hacer feliz la vida del ni-
fno.

También se penso en la bre-
vedad. El nifio, por naturale-

"Za, vs inguieto. Su atencion es

icualmente inconstante. Por

otra parte, hoy dia se imponen
las lecturas cortas; amenas.

Los poemas aparecen agru-
pados por temas, no por gra-
dos especificos.

Hay poemas para todos los
gustos, A muchos agrada un
tipo de poesia, de algin poeta
en particular. Se pensé en es-
coger lo mejor. Todo buen
poeta tiene su particular per-
sonalidad, ‘‘acento propio”.
Por eso Rubén Dario hablaba
de una poesia que “‘es mia en
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No se trata de imponerle al
nino un criterio o un gusto.
El puede escoger, entre tanta
cosa buena seleccionada, lo
que mas le plazea.

La poesia debe sugerir, in-
citar al nino a descubrir y a
grear con su propio corazon,

Ya esto indica que se ha
tratado de llenar una laguna,
ofreciendo un libro realmente
de seleccion, pero donde es
facil escoger; seleccionar.

En manos de personas gue
sientan la responsabilidad de
educar y divertir a la ninez,
esta antologia puede cumplir
otras pretensiones de sus com-
piladores, dice Ravid Cruz Lo-
pez. Ayudar a educar el gusto
y la sensibilidad de los ninos;
ampliar v mejorar su vision
del mundo por medio del con-
tacto con la belleza circundan-
te y enrigquecer sus horas de
ocip a través del goce de la
expresion poética lograda.

Esos libros, a nuestro en-
tender, llenaran bien el pro-
pésito que tuvieron, quienes
los formaron. Son como un
bello jardin, donde los ninos
podran encontrar solaz, a la
vez que cultiven su buen gus-
to y enriguezcan su corazén.

Agradecemos los dos exce-
lentes tomos puestos en nues-
tras manos.

Desde sus “Demoiselles d’
Avianon” y desde sus prime-
ras telas cubistas Picasso no
ha dejado de ser la gran in-
cognita para muchos artistas
o admiradores del arte de
nuestro tiempo. La genialidad

del pintor se cuna a una ener-
gia visionaria absolutamente
original vy despiadadamente
sincera y el fruto no es siem-
pre concordante con el gusto
de la mayoria de la gente,

Desde que comenzo a desfi-
gurar a la figura humana y a
toda la naturaleza que le ser-
via de modelo, muchos vieron
en é] un verdadero demonio
capaz de invertir lo que antes
se consideraba feo y bello v
de provocar escalofriantes
sensaciones frente a imagenes
como la de “Guernica’, ima-
genes (que después de casi
veinte anos de haber sido pin-
tadas se transformaron en u-
na cruel verdad que se llamoé
Hiroshima.

Después de haber transfor-
mado en 1950 a las “Demois-
elles du bord de la Seine” de
Courbet en extranas figuras
monstruosas, ahora le ha to-
cado el turno a “Las Meni-
nas’ de Velazquez, la mas fa-
mosa tela del arte pictérico
de su patria, Espafa.

En cuarenta y cinco image-
nes distintas, pintadas aentre
los meses de Agosto y Setiem-
bre de 1957 y ahora dadas a
conocer, Pablo Picasso, en su
extrano lenguaje de formas y
colores, ha reproducido a a-
quellas adorables figuras pin-
tadas en 1656 en el Palacio
Real de Felipe IV con una
idea y realizacién muy origi-
nal por el pintor espafol. Ve-
lazquez, en efecto, se pinté a
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si mismo delante de una enor-
me tela en la que estaba tra-
zando las figuras del rey y de
la reina justo en el momento
en que irrumpen en el apo-
sento las agraciadisimas Me-
ninas que acompanan a la In-
fanta Margarita Maria y
mientras una dama-enana,
Mari-Barbola, mira la escena
con aire burlén acompanada
por el enano Nicolasin Portu-
sato ¥ su enorme perro.

Ahora Picasso ha copiado
el cuadro cambiando un poce
de lugar las figuras para que
sean ‘“sus Meninas” v no las
de Velazquez. En su villa de
Cannes el pintor espanol “in-
terpretd” el cuadro y las edi-
ciones “Cercle d'Art"” de Pa-
ris e “Il saggiatore” de Milin
ofrecié las reproducciones pi-
cassianas a los interesados en
un espléndido libro de arte, g’
lleva el titulo de “Picasso, las
Meninas vy la paloma".

;Son ninas estas meninas?
Las criaturas vivas que Picas-
s0 ha descarnado con su ma-
gico bisturi ¥ con su helado
sarcasmo son figuras espec-
trales, tremendas o ridiculas,
satiricas y deformes. No son
las “meninas” de Velazquez.
La luz que las enfoca esta fue-
ra de la concepcion del pin-
tor espanol del siglo diecisie-
te, el lenguaje que las descri-
be es exclusivamente el len-
guaje de Picasso, ese lenguaje
que algunos comprenden y a-
precian pero que la inmensa
mayoria rechaza de plano.

' CARMEN SEQUEIRA

Directora-Editora
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¢ CENTROAMERICANA

cinco paises de Centroamérica y Panama, cuyo (inico
objeto es fomentar una mayor confraternidad entre
ellos mismos, procurando a la vez que sean mejor
!f conocidos en las demdas naciones del Continente.

{  Una revista cultural, independiente, dedicada a los
|
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MIGUEL MACAYA & Cia.

MAQUINARIA AGRICOLA E INDUSTRIAI.. LTD.

Maquinaria para la Agricultura y la Industria i

i

Maquinaria Agricola en una linea Bombas para agua “Worthington”. _
completa. Equipos para Fumigacion de café y
Tractores “International” (de Ruedas y arboles “Myers”. ri-
de Oruga). Aplanadoras y Motoniveladoras “Galion”. ‘
Motores Diesel “Petter" ' Palas Mecanicas “Link-Belt”. :
Equipo para construccion de carreteras. Quebradores de Piedra “Universal” il

Compresores de aire “Worthington”
Equipo de Refrigeracion.

SURTIDO DE REPUESTOS e TALLER DE SERVICIO h
CONSULTE NUESTROS PLANES DE FINANCIACION |

EDIFICIO INTERNATIONAL

75 VARAS NORTE HOTEL EUROPA
Teléfonos: 5830-5831 - Apartado: Letra “A”
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bonozca Costa Rica primer
Las bellezas naturales y la cultura
de su pueblo son el fundamento bd-
1 sico para competir en el mercado
i turistico internacional

Colabore con el

INSTITUTO COSTARRICENSE DE TURISMO

una institucion autonoma para el fomento del turismo como medio de robustecer la
economia nacional y fuerte vinculo de union entre los pueblos del mundo.
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